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VB27**R**
VB27**N**

E | English

C I Cesky jazyk
S | Slovencina
P | Polski

M I Magyar

L | Limba Romana

b | bbnrapcku
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Basic Parts
Zakladni soucasti
Podstawowe czesci
Zakladné Casti

Optional Parts
Volitelné soucasti
Czesci opcjonalne
Voliteiné Casti
" The different figure and quantity of the following parts depend on the
different models which you have bought.
" Typy a mnozstvi nasledujicich sou€asti zavisi na modelu, ktery jste si zakoupili.

= Rbézne ksztalty oraz iloSci przy poszczeg6lnych czeSciach zalezg od
zakupionego modelu.

= Rdzna forma a mnozstvo nasledovnych ¢asti zavisi od réznych modelov.

Accessory

PtisluSenstvi

Akcesoria

PrisluSenstvo

= These specifications are subject to change according to the agent/ buyer's request.
= Tyto Gdaje se mohou ménit podle pozadavk( prodejce/kupujiciho.

= Specyfikacje te moga ulec zmianie w zaleznoéci od prosby agenta / kupujacego.

= Tieto $pecifikacie podliehaju zmene podl'a poziadavky predajcu / kupujuceho.
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A készulék részei
Principalele parti componente
OCHOBHU YacTn

Pjesét Kryesore

Kiegészit6 elemek
Parti componente optionale
JonbaHuTeNnHn YacTtun
Pjesét e Mundshme
= Az alabbi alkatrészek megjelenése és mennyisége az On altal vasarolt késziléktél fugg.
= Aspectul si cantitatea diferite din urmatoarele parti componente depind de modelul pe
care I-ati achizitionat. 4— —5

- BI/I,EI.'bT M KONIMYECTBOTO Ha ClieaHUTEe 4YaCcTu ce pasnnyasart npu pasninyHnte
MOoJenn, KOUTo MOXe Aa CTe 3akynuiun. 6
® Pamja dhe sasia e ndryshme e pjeséve té méposhtme varet nga modelet e
ndryshme gé keni bleré.
), )

Tartozékok

Accesorii

MpuHagnexHocTn

Aksesoré

= Atartozékok a forgalmazé / vevé igényeinek megfeleléen eltérhetnek.

= Aspectul si cantitatea diferite din urmatoarele parti componente depind de modelul pe care I-ai achizitionat.
= BUOBT 1 KONMYECTBOTO HA CNEJHUTE YacTu Ce pa3ninyasaT npu pasjiMyHUTE MOAESNN, KOUTO MOXe [1a CTe 3aKynunu.

= Kéto specifika mund té ndryshohen sipas kérkesés sé agjentit / blerésit.
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Open
Otevrit
Otvorit
Otwarty
Nyilt
Deschide
Otrosopete
Hapeni

Open
Otevrit
Otvorit
Otwarty
Nyilt
Deschide
Otrosopete
Hapeni

Top

Vrchni ¢ast
Vrchna cast
Goémy
Legfelsé
Varf

Bpbx

Maja
Bottom
Spodni cast
Spodna ¢ast'
Dot
Legutolso
Baza

AbHO
Fundin




IMPORTANT SAFETY IN TION

Read and follow all instructions before using your vacuum cleaner to prevent the risk of fire,electric
shock, personal injury,or damage when using the vacuum cleaner.This guide do not cover all possible
conditions that may occur.Always contact your service agent or manufacturer about problems that you do
not understand. This appliance complies with the following ECDirectives:-2006/95/EC Low Voltage
Directive-2004/108/EC EMC Directive.

This is the safety alert symbol.
This symbol alerts you to potential hazards that can kill or hurt you and others.

All safety messages will follow the safety alert symbol and either the word “WARNING” or
“CAUTION.” These words mean:

A WARNING
A\ CAUTION

A WARNING

This symbol will alert you to hazards or unsafe practices which could cause
serious bodily harm or death.

This symbol will alert you to hazards or unsafe practices which could cause
bodily injury or property damage.

+ Disconnect electrical supply before servicing
or cleaning the unit or when cleaner is not in
use.

Failure to do so could result in electrical shock or
personal injury.

+ Do not use vacuum cleaner to pick up anything
that is burning or smoking such as cigarettes,
or hot ashes.

Doing so could result in death, fire or electrical shock.

+ Do not vacuum flammable or explosive
substances such as gasoline, benzene, thinners,
propane (liquids or gases).

The fumes from these substances can create a fire
hazard or explosion. Doing so could result in death
or personal injury.

-Do not handle plug or vacuum cleaner with
wet hands.
Doing so could result in death or electrical shock.

+ Do not unplug by pulling on cord.
Doing so could result in product damage or electrical
shock. To unplug, grasp the plug, not the cord.

+ Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts
of the body away from openings and moving
parts.

Failure to do so could result in electrical shock or
personal injury.

+ Do not pull or carry by cord, use cord as a
handle, close a door on cord, or pull cord
around sharp edges or corners. Do not run
vacuum cleaner over cord. Keep cord away
from heated surfaces.

Failure to do so could result in electrical shock
or personal injury or fire or product damage.

» Do not allow to be used as toy. Close
attention is necessary when used by or
near children.

Personal injury or product damage could result.

+ Do not use the vacuum cleaner if the
power cord or plug is damaged or faulty.
If the power cord is damaged, it must be

replaced by an approved LG Electronics Service
Agent to avoid a hazard.

» Do not use vacuum cleaner if it has been
under water.
Personal injury or product damage could result.
In these cases, contact LG Electronics Service
Agent to avoid hazard.




A WARNING

* Do not continue to vacuum if any parts
appear missing or damaged.
Personal injury or product damage could result.
In these cases, contact LG Electronics Service
Agent to avoid hazard.

* Do not use an extension cord with this
vacuum cleaner

Fire hazard or product damage could result.

¢ Using proper voltage.
Using improper voltage may result in damage
to the motor and possible injury to the user.
Proper voltage is listed onthe bottom of vacuum
cleaner.

* Turn off all controls before unplugging.
Failure to do so could result in electrical
shock or personal injury.

* Do not change the plug in any way.
Failure to do so could result in electrical
shock or personal injury or product damage.
Doing so result in death. If plug does not fit,
contact a qualified electrician to install the
proper outlet.

* Repairs to electrical appliances may
only be performed by qualified service
engineers.

Improper repairs may lead to serious hazards
for the user.

*Do not plug in if control knob is not in
OFF position.

Personal injury or product damage could result.
(Depending on model)

*Keep children away and beware of
obstructions when rewinding the cord
to prevent personal injury.

The cord moves rapidly when rewinding.
(Depending on model)

* The hose contains electrical wires. Do not
use it if it is damaged, cut or punctured.
Failure to do so could result in death,or electrical
shock. (Depending on model)




+ Do not put any objects into openings.
Failure to do so could result in product
damage.

+ Do not use with any opening blocked:
keep free of dust, lint, hair, and anything
that may reduce air flow.

Failure to do so could result in product
damage.

- Do not use vacuum cleaner without
dust tank and/or filters in place.
Failure to do so could result in product
damage.

+ Do not use vacuum cleaner to pick up
sharp hard objects, small toys, pins,
paper clips, etc.

They may damage the cleaner or dust bin.

« Store the vacuum cleaner indoors.
Put the vacuum cleaner away after use to
prevent tripping over it.

+ This appliance is not intended for use
by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been
given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

+ Only use parts produced or
recommended by LG Electronics
Service Agents.

Failure to do so could result in product
damage.

+ Use only as described in this manual.
Use only with LG recommended or
approved attachments and accessories.
Failure to do so could result in personal
injury or product damage.

+ To avoid personal injury and to prevent
the machine from falling when cleaning
stairs, always place it at the bottom of
stairs.

Failure to do so could result in personal
injury or product damage.

+ Use accessory nozzles in sofa mode.
Failure to do so could result in product
damage.

» Make sure the filters (exhaust filter and
motor safety filter) are completely
dry before replacing in the machine.
Failure to do so could result in product damage.

Do not dry the filter in an oven or
microwave.
Failure to do so could result in fire hazard.

+ Do not dry the filter in a clothes dryer.
Failure to do so could result in fire hazard.

Do not dry near an open flame.
Failure to do so could result in fire hazard.

Always clean the dust bin after vacuuming
carpet cleaners or fresheners, powders
and fine dust.

These products clog the filters,reduce airflow
and can cause damage to the cleaner.
Failure to clean the dust bin could cause
permanent damage to the cleaner.
(Depending on model)

Don ’t grasp the tank handle when you
are moving the vacuum cleaner.

The vacuum cleaner s body may fall when
separating tank and body. Personal injury
or product damage could result. You should
grasp the carrier handle when you
aremoving the vacuum cleaner.
(Depending on model)

If after emptying the dust tank the
indicator light is on(red), clean the dust
tank.

Failure to do so could result in product
damage. (Depending on model)




IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

A CAUTION

Thermal protector :

This vacuum cleaner has a special thermostat that protects the vacuum cleaner in case of
motor overheating. If the vacuum cleaner suddenly shuts off, turn off the switch and unplug
the vacuum cleaner. Check the vacuum cleaner for possible source of overheating such as
a full dust tank, a blocked hose or clogged filter. If these conditions are found, fix them and
wait at least 30 minutes before attempting to use the vacuum cleaner. After the 30 minute
period, plug the vacuum cleaner back in and turn on the switch.




Pred pouzitim vaSeho vysavace si pfectéte a dodrzujte vSechny pokyny, abyste predesili riziku pozaru, Grazu
elektrickym proudem, zranéni nebo hmotnych $kod. Tato pfiru¢ka nezahrnuje veskeré situace, které by mohly
nastat. Pokud mate problém, se kterym si nevite rady, vzdy kontaktujte zastupce servisu nebo vyrobce. Tento
pristroj vyhovuje nasledujicim smérnicim ES Smérnice: - nafizeni nizkého napéti 2006/95/EC - Smérnice

2004/108/EC EMC.

Toto je symbol bezpecnostniho upozornéni.

*

nebo dalSich osob.

Tento symbol upozoriiuje na mozna rizika, kterd mohou zpusobit smrt nebo zranéni vas

V8echna bezpeénostni upozornéni budou uvedena symbolem bezpecnostniho upozornéni a slovem
VAROVANI" nebo ,VYSTRAHA". Tato slova znamenaiji:

Tento symbol upozorfuje na rizika nebo nebezpecné postupy, které mohou
zpUsobit vazné zranéni nebo smrt.

Tento symbol upozorriuje na rizika nebo nebezpecné postupy, které mohou
zpusobit zranéni nebo hmotné $kody.

¢ Pfed udrzbou nebo ¢isténim pfristroje,
nebo kdyZz vysavac neni pouzivan, odpojte
pfistroj od napajeni.

V opacném pfipadé hrozi uraz elektrickym
proudem nebo zranéni.

* Nepouzivejte vysavac k vysavani hoficich
nebo doutnajicich materialti jako cigarety
nebo horky popel.

Mohlo by dojit k nehodé s nasledkem smrti,
pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

* Nevysavejte horlavé nebo vybusné
materialy jako benzin, benzen, fedidla
nebo propan (kapaliny nebo plyny).
Vypary z téchto latek mohou zpUsobit riziko
pozéaru nebo vybuchu. Jejich vysavani mize
mit za nasledek smrt nebo zranéni.

* Nemanipulujte s vysavacem ani jej
nezapinejte vlhkyma rukama.

Mohlo by dojit k nehodé s nasledkem smrti
nebo Urazu elektrickym proudem.

* Nevypinejte tahanim za $ndru.

Mohlo by dojit k nehodé s nasledkem
poskozeni pfistroje nebo Urazu elektrickym
proudem. Pfi odpojovani tahejte za zastrcku,
nikoli za $nuru..

¢ Udrzujte vlasy, volné obleceni, prsty a
veskeré casti téla v bezpecné vzdalenosti
od otvort a pohyblivych soucasti.

V opacéném pfipadé hrozi uraz elektrickym
proudem nebo zranéni.

« Netahejte ani neprenasejte vysavac za $idru,
nepouzivejte $idru namisto rukojeti, nenechte
$idru priskfipnout ve dvefich ani ji netahejte
kolem ostrych hran nebo rohu. Nepietahujte
vysavac pies napajeci kabel. Udrzujte napajeci
kabel v bezpeéné vzdalenosti horkych objektu.
V opacném pfipadé hrozi uraz elektrickym
proudem, zranéni, pozar nebo poskozeni pfistroje.

* Nepouzivejte vysava¢ jako hracku. Pokud je
pouzivan détmi nebo v blizkosti déti,
zachovavejte zvysenou opatrnost.

Muze dojit k razu nebo poskozeni vyrobku.

* Nepouzivejte vysava¢ pokud elektricka sndra
nebo zastréka je pokazena ¢i vadna.

Pokud je elektricka snira pokazena, musi byt
vyménéna akreditovanym servisnim zastupcem
LG Electronics, aby k nehodé nedoslo.

* Nepouzivejte vysavac¢ bez opravy, kdyz byl
pod vodou.

Muze dojit k urazu nebo poskozeni vyrobku.
V takovych pfipadech kontaktujte zastupce
servisu LG Electronics, abyste predesli riziku.

* Pokud néktera soucast chybi nebo je
poskozena, nepokracujte ve vysavani.
Muze dojit k Urazu nebo poskozeni vyrobku.
V takovych pfipadech kontaktujte zastupce
servisu LG Electronics, abyste predesli riziku.

* Pro napajeni tohoto vysavace nepouzivejte
prodluzovaci $naru.

MUze dojit k pozaru nebo poskozeni vyrobku.




A VAROVANI

* Pouzivejte spravné napajeci napéti.
Pouziti nespravného napéti mize zpUsobit
poskozeni motoru nebo zranéni uZivatele.
Spravné napéti je uvedeno na spodni
strané vysavace.

* Pfed odpojenim od napajeni vypnéte
vSechny ovladaci prvky.

V opaéném pfipadé hrozi Uraz elektrickym
proudem nebo zranéni.

e Zastréku zadnym zpusobem
nepozmeénujte.

V opacném pfipadé hrozi Uraz elektrickym
proudem, zranéni, nebo poskozeni pfistroje.
Takova ¢innost je Zivotu nebezpecna.

Pokud se zastréka nehodi do zasuvky, poZadejte
elektrikare o instalaci vhodné zasuvky.

* Opravy elektrickych zafizeni smi
provadét jen kvalifikovany servisni
technik.

Nekvalifikované opravy mohou mit za nasledek
vazna rizika pro uzivatele.

* Nepfiblizujte prsty k rotujicim soucastem.
V opaéném pripadé muze dojit k poskozeni
pfistroje. rotujici souc¢ast.

* Nezapojujte vysavac, kdyz vypinac neni
v poloze OFF (Vypnuto).

MuzZe dojit k irazu nebo poskozeni vyrobku.
(V zéavislosti na modelu)

* PFi navijeni napajeciho kabelu udrzujte
déti v bezpecné vzdalenosti a vénujte
pozornost prekazkam, aby nedoslo k urazu.
Kabel se pfi navijeni rychle pohybuje.

(V zavislosti na modelu)

* Hadice obsahuje elektrické vodice.
Nepouzivejte ji, pokud je poSkozena,
nafiznuta nebo propichnuta.

V opacném pfipadé hrozi smrt nebo Uraz
elektrickym proudem.
(V zavislosti na modelu)
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* Nevkladejte zadné predméty do otvort.
V opacném pripadé muze dojit k poskozeni
pristroje.

* Nepouzivejte vysavac, pokud je zablokovan
néktery otvor — udrzujte je ¢isté od prachu,
vlaken, vlasu a éehokoli, co by mohlo
branit prichodu vzduchu.

V opac¢ném pfipadé mGze dojit k poskozeni
pfistroje.

* Nepouzivejte vysavac bez nainstalovaného
zasobniku na prach a filtra.

V opacném pfipadé muze dojit k
poskozeni pfistroje.

* Nevysavejte ostré tvrdé predméty,
malé hracky, Spendliky, kancelarské
svorky apod.

Muize dojit k poSkozeni vysavace nebo
zasobniku na prach.

* Vysavac skladujte ve vnitrnich prostorach.
Po pouziti vysavac¢ uklidte, abyste predesli
nehodam zplisobenym zakopnutim o néj.

« Tento pfistroj neni urcen pro pouzivani
osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi ci mentalnimi schopnostmi, nebo
osobami s nedostatkem zkusenosti a znalosti
obsluhy, pokud jim nebyl poskytnut dohled
nebo instruktazni vyklad tykajici se obsluhy
pfistroje a to osobou zodpovédnou za
bezpecnost téchto lidi.

Déti by méli byt vzdy pod dohledem tak, aby se
zamezilo hrani déti s timto pfistrojem.

* Pouzivejte pouze soucasti vyrobené
firmou LG Electronics nebo doporucené
zastupcem servisu.

V opacéném piipadé muze dojit k poskozeni
pfistroje.

* Pouzivejte vysavac pouze zptisobem
popsanym v této prirucce. Pouzivejte
pouze s prisluSenstvim a dopliiky
doporuc¢enymi nebo schvalenymi firmou LG.
V opacném pfipadé muze dojit k Urazu
nebo poskozeni pfistroje.

* Abyste predesli urazu nebo padu
pristroje, pfi vysavani schodu jej vzdy
umistéte na spodni stranu schodisté.

V opacéném pfipadé mlze dojit k trazu
nebo poskozeni pfistroje.

* V rezimu vysavani pohovek je nutné

pouzivat pridavné hubice.

V opacném pripadé mize dojit k poskozeni
pristroje.

1) Saci vykon muze byt snizen pfi nasati
vétSich kousku prachu. V takovém pripadé
vycistéte vzduchovy filtr a odvod vzduchu.
(V zavislosti na modelu)

2) Pokud po vyprazdnéni zasobniku na
prach je indikator rozsviceny (¢ervené)
nebo blika, vycistéte vzduchovy filtr,
odvod vzduchu, zasobnik na prach a viko.
(V zavislosti na modelu)

V opacném pripadé muze dojit k poskozeni
pfistroje. Kdyz indikator blika déle nez 2-3
minuty, saci vykon se snizi za u¢elem ochrany
motoru pred pfehfatim.

* Pfed umisténim filtrii (vyfukového,

vzduchového a bezpeénostniho filtru motoru)
do pristroje se ujistéte, ze jsou zcela suché.
V opacném pripadé mize dojit k poskozeni
pfistroje.

* Nesuste filtry v troubé nebo mikrovinné

troubé.
V opaéném pfipadé hrozi riziko pozaru.

* Nesuste filtry v suSi¢ce na Saty.

V opaéném pfipadé hrozi riziko pozaru.

* Nesuste filtry nad otevienym plamenem.

V opacéném pfipadé hrozi riziko pozaru.

* Netlacte ani netahejte za paku na vysavaci

Pokud je paka poskozena, vysava¢ nemusi
pracovat spravné a indikator mtze Cervené
blikat a mlze se ozvat zvukové znameni,

i kdyz zasobnik na prach neni piny.

V takovém pripadé kontaktujte zastupce
servisu LG Electronics.

* Po vysavani Cisti¢a na koberce,

osvézovacl, pudru nebo jemného prachu
vzdy vycistéte zasobnik na prach.

Tyto latky ucpavaji filtry, snizuji pratok
vzduchu a mohou zpUsobit poskozeni vysavace.

11 -




A VYSTRAHA

*Opomenuti vy€istit zasobnik na prach
mUzZe mit za nasledek.
trvalé poSkozeni vysavace.

(V zavislosti na modelu)

* Pri premist'ovani vysavace jej
neuchopujte za rukojet’ zasobniku na
prach.

Télo vysavace by mohlo spadnout poté,
co by se zasobnik a télo oddélily. Mize
dojit k urazu nebo poskozeni vyrobku.
Pfi pfenaSeni vysavace byste jej méli drzet
za rukojet’ pro pfenaseni.

(V zavislosti na modelu)

¢ Pokud po vyprazdnéni zasobniku na
prach je indikator rozsviceny (Eervené)
nebo blika, vycistéte zasobnik na prach.
V opacéném piipadé muze dojit k
poskozeni pristroje.
(V zavislosti na modelu)

Tepelna ochrana:

Tento vysava¢ ma specialni termostat, ktery chrani vysavac v pfipadé prehrati motoru.
Jestlize se vysava¢ nahle vypne, vypnéte vypina¢ a odpojte vysavac ze sité.
Zkontrolujte mozny zdroj prehrati vysavace, jako je plny zasobnik na prach, ucpana
hadice nebo zaneseny filtr. Jsou-li tyto divody zjistény, odstrarite je a vyckejte asporn
30 minut pfed dal§im pouzivanim vysavace. Po uplynuti 30 minut zapojte pfivodni
$Mdru vysavace a zapnéte vypinac. Jestlize se vysavac¢ opét nespusti, kontaktujte
kvalifikovaného elektrikare.

-12 -



DOLEZITE BEZPECNOSTNE PREDPISY

Prosimo, preberite celotno knjizico pred uporabo sesalnika, da se prepreci tveganje pozara,
elektricnega udara, osebne poskodbe ali materialno Skodo. Ta knjizica ne vkljuCujejo vseh
moznih scenarijev, zato se obrnite na prodajalca, ¢e imate vprasanja. Ta izdelek je skladen z
naslednjimi direktivami ES: 2006/95/ES nizkonapetostnih directive-2004/108/EC EMC directive.

Toto je bezpeénostny symbol varovania.

Tento symbol vas varuje pred potencialnym nebezpecenstvom, ktoré by mohlo vas a
ostatnych zabit alebo poranit.

VSetky bezpecnostné odkazy budu nasledovat za bezpe€nostnym symbolom varovania a
tiez za slovami “ VYSTRAHA" alebo ,UPOZORNENIE*.

Tieto slova znamenaju:

A VYSTRAHA
A\ UPOZORNENIE
A VYSTRAHA

Tento symbol vas varuje pred hazardnymi alebo nebezpeénymi ¢innostami,
ktoré by mohli vyustit do vazneho poranenia na tele alebo smrti.

Tento symbol vas varuje pred hazardnymi alebo nebezpecnymi ¢innostami,
ktoré by mohli vyustit do poranenia na tele alebo poskodenia na majetku.

*Pred servisnymi pracami, ¢istenim alebo ak
zariadenie dlhSie nepouzivate odpojte siet'ovy
kabel.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
Uraz elektrickym prudom alebo poranenie oséb.

» Vysavac nepouzivajte na vysavanie ¢ohokoivek,
¢o hori alebo dymi, ako st napriklad cigarety
alebo horuci popol.

Ak tak urobite, méze to viest k smrti, poZiaru alebo
poraneniu alebo k Urazu elektrickym pradom.

¢ Nevysavajte horlavé alebo vybusné latky, ako
su benzin, benzén, riedidla, propan
(tekutiny alebo plyny).
Vypary z tychto latok mézu vytvorit nebezpecenstvo
poziaru alebo vybuch. NedodrZanie tohto pokynu
by mohlo zapri€init smrt alebo poranenie oséb.

* So zastrékou ani s vysavaéom nemanipulujte
mokrymi rukami.
Ak tak urobite, méze to viest k smrti alebo Urazu
elektrickym pradom.

* Pri odpajani, net'ahajte za napajaci kabel.
Ak tak urobite, méze to viest k poskodeniu vyrobku
alebo k urazu elektrickym pradom. Pri odpajani
kabla vzdy potiahnite za zastrcku, nie za kabel.

» Vlasy, vol'né oblecenie, prsty a vSetky Casti tela
majte vzdy mimo otvorov a pohybujtcich sa
Casti.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri€init
uraz elektrickym pradom alebo poranenie osbb.

« Zariadenie net'ahajte ani neneste za napajaci
kabel, kabel nezatvarajte do dveri, ani ho
neved'te cez ostré okraje alebo rohy.
Vysavacom neprechadzajte cez kabel. Kabel
udrziavajte mimo horucich povrchov.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
uraz elektrickym pradom, poranenie osbb,
poziar alebo poskodenie vyrobku.

«Nedovolte, aby bolo zariadenie pouzivané
na hranie. Ked' zariadenie pouzivate v blizkosti
deti, je potrebné, aby ste ho mali pod dozorom.
MbzZe to viest k poraneniu osdb alebo k
poskodeniu vyrobku.

*Ne uporabljajte sesalnika, ¢e je napajalni
kabel ali.

Cep je poskodovan ali nepravilno.

Ce je napajalni kabel pogkodovan, ga je treba
nadomestiti z odobreni servisni center, da bi
se izognili nevarnosti.

¢ Ak bol vysavac pod vodou, nepouzivajte ho.
MbzZe to viest k poraneniu oséb alebo k
poskodeniu vyrobku. V takychto pripadoch
kontaktujte schvaleného servisného zastupcu
LG Electronics, aby ste sa vyhli nebezpecenstvu.
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A VYSTRAHA

¢ Ak sa na zariadeni vyskytne akakolvek
chybajuca cast’ alebo poskodenie,
nepokracujte v jeho pouziti.
Moze to viest k poraneniu oséb alebo k
poskodeniu vyrobku. V takychto pripadoch
kontaktujte schvaleného servisného zastupcu
LG Electronics, aby ste sa vyhli nebezpecenstvu.

¢ S tymto vysavac¢om nikdy nepouzivajte
prediZovaci kabel.
Mohlo by to viest k poSkodeniu vyrobku alebo
k poziaru.

* Pouzivajte spravne napatie.
Pouzivanie nespravneho napatia moze viest k
poskodeniu motora a k moznému poraneniu
pouzivatela. Spravne napétie je uvedené na
spodnej strane vysavaca.

¢ Pred odpojenim zariadenia vypnite vSetky
ovladania.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
Uraz elektrickym pradom alebo poranenie oséb.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
Uraz elektrickym prudom, poranenie osob,
poziar alebo poskodenie vyrobku. Ak tak
urobite, méze to viest az k smrti. Ak zastrcka
do zasuvky nepasuije, zavolajte kvalifikovaného
elektrikara, aby nainstaloval spravnu zastréku.

o Opravy elektrickych zariadeni mézu vykonavat’
iba kvalifikovani elektrotechnici.
Pouzivanim neodborne opraveného pristroja méze
byt pouzivatel vystaveny vaznemu nebezpecenstvu.
o Zariadenie nepripajajte ak nie je otocny regulator
vo vypnutej polohe.
MbZe to viest' k poraneniu 0sdb alebo k podkodeniu
vyrobku. (Zalezi od modelu)

¢ Pri namotavani kabla udrzujte deti mimo dosahu
a davajte pozor na prekazky, aby ste sa vyhli
poraneniu os6b.

Pri navijani sa kébel pohybuije rychlo.
(Zalezi od modelu)

« Hadica obsahuje elektrické droty. Nepouzivajte
ju ak je poskodena, prerezana alebo prederavena.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit smrt
alebo Uraz elektrickym pradom. (Zalezi od modelu)

e Zastrcku v ziadnom pripade nevymienajte.
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¢ Do otvorov nevkladajte ziadne predmety.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri€init
poskodenie vyrobku.

e Zariadenie nepouzivajte, ak je ktorykolvek
z otvorov upchaty: otvory udrzujte bez prachu,
chuchvalcov, vlasov a ¢ohokolvek, ¢o by
mohlo znizit’ pradenie vzduchu.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri€init
poskodenie vyrobku.

e Zariadenie nepouzivajte bez zasobnika na
prach a/alebo bez fitrov na mieste.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri€init
poSkodenie vyrobku.

¢ Vysavac¢ nepouzivajte na vysavanie ostrych,
tazkych predmetov, malych hraciek,
Spendlikov alebo spiniek.
Mohli by poskodit vysavac alebo zasobnik na
prach.

e Vysavac skladujte vo vnutri.
Po pouziti vysavac odlozte, aby ste sa ori nepotkli.

«Ta naprava ni namenjena za uporabo s
strani oseb, (vkljuéno z otroki) z
zmanjsano frekvenco fizi¢nih, ¢utnih ali
dusevnih sposobnosti ali pomanjkanje
izkusenj in znanja, razen ce so bili glede
nadzora ali navodil v zvezi z uporabo
naprave z oseba, odgovorna za njihovo
varnost.

Otroke je treba nadzorovati, da se zagotovi,
da ne igrati z aparata.

¢ Pouzivajte iba ¢asti vyrobené alebo schvalené
servisnymi zastupcami LG Electronics.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri¢init
poskodenie vyrobku.

e Zariadenie pouzivajte iba tak, ako je to
uvedené v tomto navode na pouzitie.
Pouzivajte iba s doplnkami a prisluSenstvom,
ktoré je odporucané spolo¢nostou LG.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapri€init
poranenie os6b alebo poskodenie vyrobku.

¢ Aby ste sa vyhli osobnému poraneniu a aby
zariadenie pri vysavani schodov nespadlo,
vzdy ho umiestnite na spodnu stranu.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo
zapricinit poranenie oséb alebo poskodenie
vyrobku.

V rezime pohovky vzdy pouzivajte nasadce
z prislusenstva.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
poskodenie vyrobku.

Pred opdtovnym vlozenim do zariadenia sa
uistite, ze filtre (filter odsavania a fiter motora)
su uplne suché.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
poskodenie vyrobku.

Filter nesuste v rare ani v mikrovinke.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
nebezpecenstvo poziaru.

Filter nesuste v suSicke na oblecenie.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
nebezpec€enstvo poziaru.

Nesuste ho v blizkosti otvoreného ohna.
Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
nebezpecenstvo poziaru.

Zasobnik na prach cistite po kazdom vysavani
Cistiacich alebo osviezujticich prostriedkov na
koberec, praskov a jemného prachu.

Tieto vyrobky filtre upchavajd, znizuju pradenie
vzduchu a mézu spdsobit posSkodenie zariadenia.
Ak zasobnik na prach nevycistite, mézete tym
spoOsobit trvalé poSkodenie zariadenia.

(Zalezi od modelu)

Pri prestvani vysavac nedrzte za rukovat’
zasobnika.

Pri oddeleni zasobnika a telesa moze teleso
vysavaca spadnut. Méze to viest k poraneniu
0s6b alebo k poskodeniu vyrobku. Pri prestvani
by ste vysava¢ mali drzat’ za rukovét’ na
prenasanie. (Zalezi od modelu)

Ak po vyprazdneni zasobnika na prach
kontrolka zasobnika (Cervena) svieti,
zasobnik na prach vycistite.

Nedodrzanie tohto pokynu by mohlo zapricinit
poskodenie vyrobku. (Zalezi od modelu)
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE PREDPISY

A UPOZORNENIE

Tepelna ochrana:

Tento vysava€ ma Specialny termostat, ktory ho chrani v pripade prehriatia motora.
Ak sa vysavac zrazu vypne, vypnite vypinac a vysavac odpojte od siete.

Skontrolujte mozny zdroj prehriatia, ako napriklad plny zasobnik na prach, zablokovanu
hadicu alebo zaneseny filter.

Ak odhalite niektoru z tychto pri€in, odstrante ju a pred dalSim pouzitim vysavaca
pockajte minimalne 30 minut. Po 30 minutach opatovne pripojte vysavac k sieti a zapnite.
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WAZNE INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZENSTWA

Aby unikna¢ pozaru, porazenia pradem, wypadkow lub uszkodzeh nalezy przed przystapieniem do
uzytkowania odkurzacza przeczyta¢, a nastgpnie przestrzega¢ wszystkie wskazowki. Przewodnik ten nie
obejmuje wszystkich okolicznosci, ktére moga mie¢ miejsce. Zawsze w wypadku probleméw, ktérych nie
potrafisz rozwigza¢, prosimy o kontakt z serwisem lub producentem. Niniejsze urzadzenie jest zgodne
nastepujacym dyrektywami Zlecenie: - Zlecenie 2006/95/EC niskiego napigcia pradu elektrycznego -
2004/108/EC EMC zlecenie.

To jest symbol alarmu bezpieczenstwa.

Symbol ten ostrzega przed potencjalnymi zagrozeniami, ktére moga spowodowa¢ $mier¢ lub inne
wypadki.

Wszystkie komunikaty dotyczace bezpieczenstwa beda poprzedzone tym symbolem oraz stowami
“OSTRZEZENIE” lub “UWAGA”. Znaczenia tych stow:

5 Symbol ten ostrzega przez zagrozeniami lub niebezpiecznymi praktykami, ktére moga
A OSTRZEZENIE spowodowat powazne wypadku lub $mier¢.

Symbol ten ostrzega przez zagrozeniami lub niebezpiecznymi praktykami, ktére moga,
spowodowa¢ wypadki lub uszkodzenia sprzetu.

A OSTRZEZENIE

« Jezeli urzadzenie jest nieuzywane lub przed » Nie wolno ciagna¢ urzadzenia za kabel, uzywa¢ go
przystapieniem do jego czyszczenia lub jako uchwytu, zamyka¢ na nim drzwi oraz
czynnosci serwisowych nalezy odiaczy¢ kabel przeciagac go po ostrych krawedziach lub
zasilania. naroznikach. Nie wolno przejezdza¢ odkurzaczem
Nie przestrzeganie tego moze spowodowaé po kablu zasila_lja_cym._Trzymaé kabel z dala od
porazenie pradem lub inne wypadki. goracych powierzchni.

« Nie wolno uzywaé odkurzacza do wciagania Nie przestrzeganie tego moze spowodowac porazenie
przedmiotéw, ktore pala sie lub dymig takich jak pradem, inne wypadki, pozar lub uszkodzenie
papierosy lub goracy popiét. urzadzenia.

Nie przestrzeganie tego moze by¢ przyczyna, * Nie pozwol aby urzadzenie byto uzywane jako
$mierci, pozaru lub porazenia pradem. zabawka. Konieczna jest zwigkszona uwaga

. . . " podczas korzystania z urzadzenia przez dzieci lub

* Nie wolno wcigga¢ substanciji fatwopalnych lub wich i
L poblizu.

wybuchowych takich jak benzyna, benzen, i oo .
rozpuszczalniki lub propan. (ciecze lub gazy). Moze zdarzy¢ sie wypadek lub uszkodzenie sprzetu.
Opary tych substancji moga, byé przyczyna, pozaru . _Nie uzywaj odkurzac;y kiedy przewod lub wtyczka
lub eksplozji. Nie przestrzeganie tego moze by¢ jest zepsuty lub wadliwy.
przyczyna $mierci lub innych wypadkow. Jezeli przewdd jest zepsuty, musi byé wymieniony

* Nie wolno obstugiwaé urzadzenia lub wtyczki przez zaaprobowany LG Punktu Serwisu
zasilania mokrymi rekoma. Elektrycznego aby unika¢ niebezpieczenstwo.

Nie przestrzeganie tego moze by¢ przyczyna émierci  * Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia bez naprawy,
lub porazenia pradem. jezeli ulegto ono zanurzeniu w wodzie.

« Nie wolno odiaczaé urzadzenia ciagnac za kabel. Moze zdarzy¢ si¢ wypadek lub uszkodzenie sprzetu.
Nie przestrzeganie tego moze byé przyczyna W takich wypadkach nalezy skontaktowac sig z
uszkodzenia urzadzenia lub porazenia pradem. autoryzowanym serwisem LG Electronics.

Podczas odtgczania zawsze chwytaj za wtyczke,
nigdy za kabel.

* Dlugie wiosy, luzne ubrania, palce i inne czesci
ciata nalezy trzymac z dale od ruchomych czesci
urzadzenia.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowaét
porazenie pradem lub inne wypadki.
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A OSTRZEZENIE

* Nie wolno kontynuowa¢ odkurzania w razie
wystapienia usterki, braku lub uszkodzenia
jakiej$ czesci.

Moze zdarzy¢ si¢ wypadek lub uszkodzenie
sprzetu.

W takich wypadkach nalezy skontaktowa¢ sie z
autoryzowanym serwisem LG Electronics.

* Nie wolno uzywa¢ kabli przediuzajacych z tym
odkurzaczem
Moze wystapi¢ zagrozenie pozarem lub
uszkodzenie sprzegtu.

* Wiasciwe napigcie.

Korzystanie z zasilania o niewtasciwym napieciu,
moze spowodowac¢ uszkodzenie silnika oraz
niebezpieczenstwo wypadkéw dla uzytkownika.
Whasciwe napigcie podane jest na spodzie
odkurzacza. Nalezy go przestrzega¢, aby unikna¢
zagrozenia.

* Przed odtaczeniem wtyczki z zasilania nalezy
wytaczy¢ wszystkie urzadzenia sterujace.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
porazenie pradem lub inne wypadki.

* Nie wolno w jakikolwiek sposob zmienia¢ wtyczki

zasilania.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
porazenie pradem, inne wypadki lub uszkodzenie

urzadzenia. Postepowanie takie moze by¢ przyczyna

Smierci. Jezeli wtyczka nie pasuje do gniazdka,
nalezy skontaktowac¢ sie z wykwalifikowanym
elektrykiem.

* Naprawy urzadzen elektrycznych moga by¢
wykonywane tylko przez wykwalifikowanych
technikow serwisu.

Nieprawidtowe naprawy moga prowadzi¢ do
powaznych zagrozen dla uzytkownika.

« Nie wolno podtacza¢ wtyczki jezeli przetacznik nie
jest w pozycji wylaczonej - OFF.

Moze zdarzy¢ sie wypadek lub uszkodzenie sprzetu.
(W zaleznosci od modelu)

* Aby unikna¢ wypadkoéw, podczas zwijania kabla
zasilajacego, nalezy uwaza¢ na wszelkie
przeszkody, a dzieci nalezy trzyma¢ z daleka.
Podczas zwijania kabel porusza sie bardzo szybko.
(W zaleznosci od modelu)

* Waz zawiera przewody elektryczne. Nie wolno go
uzywag, jezeli jest uszkodzony, przecigty, lub
przebity.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac $mierc
lub porazenie pradem.
(W zaleznosci od modelu)
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WAZNE INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZENSTWA

A UWAGA

* Do otworéw znajdujacych sie w urzadzeniu nie
wolno wkiada¢ jakichkolwiek przedmiotow .

Nie przestrzeganie tego moze spowodowa¢
uszkodzenie urzadzenia.

* Nie wolno uruchamiaé¢ urzadzenia jezeli
jakikolwiek otwor jest zablokowany: nalezy
uwazac aby byt wolny od kurzu, nici, wioséw lub
czegokolwiek co moze blokowa¢ przeptyw
powietrza.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

* Nie wolno uzywa¢ odkurzacza bez zatozonego na

miejsce pojemnika na kurz /lub filtrow.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowaéc

uszkodzenie urzadzenia.

Nie wolno przy pomocy odkurzacza wciaga¢

ostrych i twardych przedmiotéw, matych

zabawek, szpilek, spinaczy do papieru, itp.

Moga, one uszkodzi¢ odkurzacz lub pojemnik na

kurz.

Odkurzacz nalezy przechowywaé¢ wewnatrz

pomieszczen.

Po zakonczeniu sprzatania nalezy odtozy¢

odkurzacz na miejsce, aby unikna¢ potknigcia sie.

* Ten sprzet nie polecano uzywac¢ przez ludzi
niepetnosprawni albo uposledzeni umystowo, lub
ci, ktéremu brak ¢wiczenia lub odpowiedniej
wiedzy (wliczajac w to dziecka). Tylko kiedy
wtedy, ze oni sa nad nadzorem lub dostaja
nauczenie zwigzane z uzywaniem tego sprzetu
przez kogos, ktory jest odpowiedzialny za ich
bezpieczenstwo.

Dziecko ma by¢ nad nadzorem rodzicami aby oni
nie graja tym sprzetem.

* Nalezy uzywac tylko czesci produkowanych lub

zalecanych przez LG Electronics.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowaéc

uszkodzenie urzadzenia.

Nalezy uzytkowac zgodnie ze wskazowkami

zawartymi w instrukcji obstugi. Nalezy stosowa¢

akcesoria i przystawki tylko zalecane lub
zatwierdzone przez LG.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowa¢ wypadki

lub uszkodzenia sprzetu.

Aby unikna¢ wypadkow lub upadkow odkurzacza

ze schodow, zawsze podczas sprzatania nalezy

ustawi¢ urzadzenia na ich dole.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowa¢ wypadki

lub uszkodzenia sprzetu.

* Koncowek akcesoryjnych nalezy uzywa¢ w

odpowiedni sposoéb.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac

uszkodzenie urzadzenia.

Przed zalozeniem w urzadzeniu nalezy si¢ upewni¢

ze filtry (wylotowy oraz zabezpieczajacy silnika )

sg catkowicie suche.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac

uszkodzenie urzadzenia.

Nie wolno suszy¢ filtrow w piekarniku lub w

kuchence mikrofalowe;j.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowa¢

zagrozenie pozarem.

Nie wolno suszy¢ filtrow w suszarkach do ubran.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac

zagrozenie pozarem.

Nie wolno suszy¢ w poblizu otwartego ognia.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac

zagrozenie pozarem.

Nalezy zawsze wyczys$ci¢ pojemnik na kurz po

odkurzaniu srodkoéw czyszczacych i

odswiezajacych z dywanéw, proszkoéw oraz

drobnego kurzu.

Produkty te powoduja zapychanie sie filtrow,

zmniejszenie przeptywu powietrza oraz uszkodzenie

urzadzenia. Nie wyczyszczenie pojemnika na kurz
moze spowodowac trwate uszkodzenie urzadzenia.

(W zaleznosci od modelu)

Nie wolno chwyta¢ za uchwyt pojemnika na kurz

podczas przenoszenia odkurzacza.

Pojemnik na kurz moze odtaczy¢ sie, a odkurzacz

moze upasc. Niebezpieczenstwo wypadkow lub

uszkodzen sprzetu. Nalezy chwyta¢ za uchwyt do
noszenia podczas przenoszenia catego odkurzacza.

(W zaleznosci od modelu)

« Jezeli po opréznieniu pojemnika na kurz kontrolka
Swieci (czerwone $wiatlo) lub miga, umyj pojemnik
na kurz.

Nie przestrzeganie tego moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia. (W zaleznoéci od modelu)
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Ochrona termiczna:

Urzadzenie to wyposazone jest w specjalny termostat, ktéry chroni je przed
przegrzaniem silnika. Jezeli odkurzacz nagle zatrzyma sie, nalezy go wytaczyc€ i
wyciagna¢ wtyczke z gniazdka. Sprawdz mozliwg przyczyne przegrzania: petny
zbiornik na kurz, zapchany waz lub filtr. Po znalezieniu przyczyny nalezy jg usuna¢ i
odczeka¢, co najmniej 30 minut przed ponownym wiaczeniem urzadzenia.

Po 30 minutach podtacz urzadzenie do gniazdka i wiacz przetacznik. Jezeli urzadzenie
ciggle nie dziata, nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.
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FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Atlz, aramutés, személyi sériilés vagy anyagi kar elkertlése érdekében a késziilék hasznalatba vétele
elétt gondosan olvassa el ezeket az elirasokat és a hasznalat soran tartsa be 6ket! Ez az Gtmutaté nem
tartalmazza az 6sszes lehetséges esetet. Az On altal nem értett problémak esetén mindig értesitse a
hivatalos szervizt vagy a gyartét. A készulék a kdvetkezé EU-iranyelveknek felel meg Iranyelvek:
-2006/95/EC kisfeszliltségu iranyelv-2004/108/EC EMC iranyelv.

Ez a jelzés a biztonsagi kockazatra figyelmeztet.

Py

felhivas lathatd. A szavak jelentése:

Ez a jelzés személyi sérilést vagy halalt okoz6 veszély lehetéségére figyelmeztet. )
Minden biztonsagi el6iras mellett a figyelmeztetd jelzés és a "FIGYELEM!" vagy "VIGYAZAT!"

Ez a jel olyan veszélyekre vagy nem biztonsagos miveletekre hivja fel a
figyelmet, amelyek sulyos sérllést vagy halalt okozhatnak.

Ez a jel olyan veszélyekre vagy nem biztonsagos m(iveletekre hivja

fel a figyelmet, amelyek személyi sériilést vagy anyagi kart okozhatnak.

* A késziiléket javitas, tisztitas vagy lizemen
kiviil helyezés elétt csatlakoztassa le a
halézati fesziiltségrol!

Ennek elmulasztasa aramitést vagy személyi
sérulést okozhat.

* A késziilékkel ne szivjon fel égé vagy
fiistol6 anyagot, pl. cigarettat vagy forré
hamut!

Ez halalt, tuizet vagy aramitést okozhat.

* Ne szivjon fel gyulékony vagy
robbanékony anyagokat, pl. gazolajat,
benzint, higitét, propant
(folyadékot vagy gazt).

Ezeknek az anyagoknak a gézei tliz- és
robbanasveszélyesek, halalt vagy személyi
sérilést okozhatnak.

* Nedves kézzel ne csatlakoztassa a
halézatra és ne hasznalja a késziiléket!
Ez halalt vagy aramutést okozhat.

¢ A halozati kabelt ne a kabelnél fogva
huzza ki a halézati csatlakozobol.

Ennek kévetkezménye a készulék
megrongalodasa vagy aramiités lehet.

* A hajat, laza ruhazatot, az ujjat és minden
testrészét tartsa tavol a nyilasoktol és a
mozgo alkatrészektol!

Ennek be nem tartasa aramutést vagy
személyi sérilést okozhat.

¢ A halozati kabellel ne hiizza a késziiléket,ne
hasznélja fogantyuként, ne csukja ra az ajtot,
ne huizza éles targyak vagy sarkok kértil!

A késziiléket ne vontassa at a kabel felett!

A halozati kabelt tartsa tavol a fiitott feliiletekt6l!
Ezek be nem tartasa aramuitést, személyi sériilést
vagy tiizet okozhat, illetve a késziilék karosodhat.

* Ne engedje, hogy a késziiléket jatékszerként
hasznaljak! Ha a késziiléket gyerekek hasznaljak,
vagy gyerekek vannak a kozelben, szigoru
felligyeletre van sziikség!

Személyi sérlilés kovetkezhet be, vagy a késziilék
megrongalodhat.

¢ Ne hasznalja a porszivot, ha a tapkabel vagy a
csatlakoz6 sérilt vagy hibas.

Ha a tapkabel megsériilt, akkor ki kell cserélni egy
engedett LG Electronics Service Agent, hogy
elkerllje a veszélyt.

* Ne hasznalja a késziiléket, ha az viz ala keriilt!
Ez személyi sérulést okozhat, vagy a készulék
megrongaldédhat. llyen esetben értesitse a
hivatalos szakszervizt.

* Ne folytassa a késziilék hasznalatat, ha
barmilyen alkatrésze hianyzik vagy sériilt!

Ez személyi sérilést okozhat, vagy a készilék
megrongalodhat. llyen esetben értesitse a hivatalos
szakszervizt.

* Ne hasznaljon hosszabbité kabelt!

Ez tlizet okozhat, vagy a készlilék megsérilhet.
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* Hasznaljon megfelelé halozati fesziiltséget!
Anem megfeleld halozati feszliltség
megrongalhatja a motort és személyi sértlést
okozhat. A halozati fesziltség a késziilék aljan
talélhato.

* A halozati kabel lecsatlakoztatasa el6tt
kapcsolja ki a késziiléket!

Ennek elmulasztasa aramiitést vagy szemeélyi
sérilést okozhat.

* Ne cserélje ki a hal6zati csatlakozot!
Ennek elmulasztasa halalt, &ramiitést vagy
személyi sérilést okozhat, vagy a készllék
megrongalddhat. Ha a csatlakoz6 nem megfelel,
képzett elektromos szakemberrel szereltessen fel
megfeleld csatlakozét.

* Az elektromos késziilékek javitasat csak
képzett szerviz-szakember végezheti!

A szakszerdtlen javitas sulyos veszélyt jelenthet a
felhasznal6 szamara.

¢ Az ujjaval ne nyuljon a fogaskerék
kozelébe!

Ez a készilék meghibasodasat okozhatja..

¢ A késziiléket ne csatlakoztassa a halozati

fesziiltségre, ha a vezérlé kapcsol6ja nem
OFF allasban van!

Ez személyi sériilést okozhat, vagy a készllék
megrongalddhat. (Tipustol fiiggéen)

* A gyerekeket tartsa tavol a késziiléktdl és a
személyi sériilés elkeriilése érdekében a
halézati kabel visszatekercselésekor ligyeljen
az akadalyokra!

A visszatekercselés soran a kdbel gyorsan mozog.
(Tipustol fuggden)

* A kabelben elektromos vezetékek vannak. Ne
hasznalja a kabelt, ha megsériilt, elszakadt vagy
a kdpenye lyukas!

Ez halalt vagy aramitést okozhat.
(Tipustol fuggéen)
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* Semmilyen targyat ne dugjon a nyilasokba!
llyen esetben a készilék megrongalddhat.

* Ne hasznalja a késziiléket, ha valamelyik
nyilasa el van takarva: tavolitson el minden
port, szoszt, hajat, szért stb., ami
akadalyozhatja a levegé aramlasat!

Ennek elmulasztésa a készllék
megrongélodéaséat okozhatja.

A késziiléket ne hasznalja portartaly és/vagy
sziirék nélkiil.

Ennek elmulasztasa a készilék
megrongalddasat okozhatja.

A késziilékkel ne szivjon fel kemény, éles
és hegyes targyakat, kis méretii jatékokat,
tiit, tliz6kapcsot stb.!

Ezek karosithatjak a késziléket vagy a portartalyt.

* A késziiléket zart ajté mogott tarolja!

Az elszabadult készilék altal okozott balesetek
elkerulése érdekében a készuléket zart helyen
tarolja.

* Ez készillék nem hasznalitja személyek
szamara (beleértve a gyermek), akit fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességek
cs6kkent vagy hianyzik tapasztalatok és
tudas, amikor hasznalhatja a késziiléket
csak akkor a személyes biztonsageért kaptak
utasitast vagy felligyeletet..

Gyermek kell felligyelni, biztositeni erre hogy
ne jatsszanak a készUiléket.

» Csak az LG Electronics hivatalos szervize
altal javasolt alkatrészeket hasznalja!
Ellenkez6 esetben a késziilék megrongalodhat.

* A késziiléket csak a hasznalati Gtmutatonak
megfeleléen hasznalja! Csak az LG altal
javasolt vagy jovahagyott kiegészitket
vagy tartozékokat hasznalja!

Ellenkez6 esetben személyi sérilés torténhet
vagy a készilék megrongalodhat.

* A személyi sériilés és a késziilék leesésének
megakadalyozasa érdekében a késziiléket
mindig a lépcsé aljan helyezze el!
Ellenkez6 esetben személyi sérilés torténhet
vagy a készilék megrongalédhat.

* A kiegészité szivofejeket "sofa" (butor)
tizemmodban hasznalja!

Ellenkezd esetben a készilék megrongalddhat.

1) Finom por felszivasa esetén a szivoerd
csokkenhet. llyenkor tisztitsa meg a
levegdsziirét és a levegé utjat.

(Tipustol faggéen)

2) Ha a portartaly iiritése utan a jelzélampa
tovabbra is pirosan vilagit vagy 2-3 percig villog,
akkor tisztitsa meg a levegésziir6t, a levegé
utjat, a portartalyt és a fedelét.

(Tipustol fuggéen)

Ellenkezé esetben a késziilék megrongalédhat. Ha
a jelzélampa 2-3 perc utan is villog, a szivoerd a
motor tulmelegedése elleni védelem érdekében csokken.

* Avisszahelyezés el6tt minden sziirét (kimeneti

szlir6 és motorsziird) teljesen szaritson ki!
Ellenkezd esetben a késziilék megrongalédhat.

* A sziiréket ne szaritsa kalyhaban vagy
mikrohullamu siitében! Ez tiizet okozhat.

¢ A sziiréket ne szaritsa ruhaszaritéban!
EZ tlizet okozhat.

A sziir6ket ne szaritsa nyilt langnal!
Ez tlizet okozhat.

* Ne nyomja vagy huzza meg a késziiléken

talalhato kart.

Ha a kar megsérlil, a porszivo hibasan miikédhet, a
jelzélampa pirosan villoghat és jelzéhang szélalhat meg
akkor is, ha a portartaly nincs tele. llyen esetben
értesitse az LG Electronics hivatalis szervizét!

* Szényegtisztité vagy —frissité és finom por
porszivézasa utan mindig iritse ki a portartalyt!
Ezek az anyagok eltdmitik a sz(ir6ket és a készilék
megrongalodhat. A portartaly Uritésének
elmulasztasa a készuléket végleg tonkreteheti.
(Tipustol fuggéen)

* A késziiléket ne a portartaly fogantyujanal fogva
szallitsa!

Atartaly elvalhat a készuléktél és a késziilék leeshet,
ami személyi sérilést okozhat és a készlilék
megrongaloédhat. A porszivo széllitasakor a hordozd
fogantyut hasznalja! (Tipustol fuggéen)

* Ha a portartaly uritése utan a jelz6lampa vilagit
(piros), tisztitsa meg a portartalyt!

Ennek elmulasztasa a késziilék megrongélodasat
okozhatja. (Tipustdl fiiggéen)
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* Hasznaljon megfelelé halézati fesziiltséget!
Anem megfelel haldzati feszlltség
megrongalhatja a motort és személyi sériilést
okozhat. A haldzati feszliltség a készulék aljan
talélhato.

* A halozati kabel lecsatlakoztatasa el6tt
kapcsolja ki a késziiléket!

Ennek elmulasztasa aramutést vagy személyi
sérilést okozhat.

* Ne cserélje ki a hal6zati csatlakozot!
Ennek elmulasztasa halalt, aramutést vagy
személyi sériilést okozhat, vagy a késztilék

megrongalédhat. Ha a csatlakozd nem megfeleld,

képzett elektromos szakemberrel szereltessen fel
megfelel6 csatlakozot.

* Az elektromos késziilékek javitasat csak
képzett szerviz-szakember végezheti!
A szakszer(itlen javitas sulyos veszélyt jelenthet a
felhasznalé szamara.

¢ Az ujjaval ne nyuljon a fogaskerék
koézelébe!
Ez a késziilék meghibasodasat okozhatja..

¢ A késziiléket ne csatlakoztassa a halozati

fesziiltségre, ha a vezérlé kapcsol6ja nem
OFF allasban van!

Ez személyi sérilést okozhat, vagy a készllék
megrongalodhat. (Tipustol fiiggéen)

* A gyerekeket tartsa tavol a késziilektdl és a

személyi sériilés elkeriilése érdekében a
halozati kabel visszatekercselésekor ligyeljen
az akadalyokra!

A visszatekercselés soran a kabel gyorsan mozog.
(Tipustol figgéen)

* A kabelben elektromos vezetékek vannak. Ne

hasznalja a kabelt, ha megsériilt, elszakadt vagy
a kopenye lyukas!

Ez halalt vagy aramutést okozhat.

(Tipustol fuggéen)
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURAN'!'Z\

Cititi si respectati toate instructiunile Thainte de a utiliza aspiratorul, pentru a evita incendiile,
electrocutarile, vatamarea corporala sau pagubele, atunci cand folositi aspiratorul. Acest ghid
nu acopera toate situatiile care ar putea aparea. Contactati intotdeauna agentul de service sau
producatorul pentru probleme pe care nu le intelegeti. Acest aparat se conformeaza urmatoarelor
Instructii : 2006/95/EC voltaj scazut Instructii 2004/108/EC EMC Instructii.
Acesta este simbolul de avertizare pentru siguranta.
' Acest simbol va avertizeaza in privinta posibilelor riscuri care va pot pune viata in pericol sau va pot rani,

pe dvs. sau alte persoane. Toate mesajele de siguranta vor aparea dupa simbolul de avertizare

pentru siguranta si dupa unul dintre cuvintele ,ATENTIE” sau ,PRECAUTII".

Aceste cuvinte inseamna:

viata in pericol.

Acest simbol v& avertizeaza in privinta riscurilor sau practicilor nesigure
care ar putea cauza vatamari corporale grave sau ar putea pune

Acest simbol va avertizeaza n privinta riscurilor sau practicilor nesigure
care ar putea cauza vatamari corporale sau deteriorari ale bunurilor.

» Deconectati aparatul de la reteaua de
alimentare cu curent inainte de efectuarea
lucrérilor de depanare sau de curatarea
aparatului sau cand aspiratorul nu este
in uz.

Daca nu procedati astfel, va puteti electrocuta
sau rani.

Nu folositi aspiratorul pentru a aspira
obiecte care ard sau care fumega, cum

ar fi tigari sau scrum.

Daca procedati astfel, va puteti pune viata in
pericol sau va confruntati cu un risc de incendiu
sau electrocutare.

Nu aspirati substante inflamabile sau
explozibile, cum ar fi benzina, benzen,
solventi, propan. (lichide sau gazoase).
Vaporii acestor substante pot crea un risc de
incendiu sau de explozie. Daca procedati
astfel,va puteti pune viata in pericol sau va
puteti rani.

* Nu manevrati stecarul sau aspiratorul cu
mainile ude.

Daca procedati astfel, va puteti pune viata in
pericol sau va puteti electrocuta.

Nu scoateti aparatul din priza tragand de
cablu.

Daca procedati astfel, puteti deteriora produsul
sau va puteti electrocuta.

Nu introduceti degetele orice alta parte a
corpului in orificii gi in partile mobile si
aveti grija ca in acestea sa nu intre fire
de par si scame.

Daca nu procedati astfel, va puteti electrocuta
sau rani.

* Nu trageti cablul si nu transportati aparatul

tinand de cablu; nu-l folositi ca maner, nu
inchideti usa peste cablu si nu-l trageti peste
muchii ascutite sau peste colturi. Nu folositi
aspiratorul daca sta pe cablu. Feriti cablul
de suprafetele calde.

Daca nu procedati astfel, va puteti electrocuta
sau rani, puteti provoca un incendiu sau deteriora
produsul.

* Nu permiteti utilizarea sa ca jucérie. Este

necesara supravegherea atenta in cazul in
care aparatul este folosit de catre copii sau
in apropierea acestora.

Acest lucru poate conduce la vatamare corporala
sau la deteriorarea bunurilor.

* Nu folositi acest curatitor vacuum in caz ca

funia sau figsa de curent este stricata sau defecta.
Daca aceasta funie de curent este stricata, trebuie
sa fie inlocuit de una noua acceptata de catre
agentia de serviciu electronic a firmei LG pentru
evitarea pericolului.

* Nu folositi aspiratorul daca s-a aflat in apa.

Acest lucru poate conduce la vatamare
corporald sau la deteriorarea bunurilor. Intr-un
astfel de caz, contactati un agent de service LG
Electronics pentru evitarea riscurilor.

-25-




* Nu continuati sa aspirati daca o piesa pare sa
lipseasca sau sa fie defecta.
Acest lucru poate conduce la vatdmare corporala
sau la deteriorarea bunurilor. Intr-un astfel de
caz, contactati un agent de service LG
Electronics pentru evitarea riscurilor.

* La acest aspirator nu folositi un prelungitor.
Poate aparea un risc de incendiu sau de
deteriorare a produsului.

* Folosirea tensiunii de alimentare
corespunzatoare.

Folosirea unei tensiuni de alimentare
necorespunzatoare poate conduce la deteriorarea
motorului si posibil la ranirea utilizatorului.
Tensiunea de alimentare corespunzatoare
este Tnscrisa n partea inferioara a aspiratorului.

« inainte de a scoate aparatul din priz,
dezactivati toate comenzile.

Daca nu procedati astfel, va puteti electrocuta
sau rani.

* Nu aduceti nici un fel de modificari
stecarului.

Daca nu procedati astfel, va puteti electrocuta
sau rani sau puteti deteriora produsul. Tn
acest fel, va puneti viata in pericol. Daca
stecarul nu se potriveste, contactati un
electrician calificat pentru a instala un
dispozitiv adecvat.

* Reparatiile aparatelor electrice pot fi efectuate
numai de personal calificat.

Reparatiile neefectuate corect pot conduce la
riscuri mari pentru utilizator.

* Nu apropiati degetele de angrenaj.

In caz contrar, puteti deteriora produsul. angrenaj

» Nu conectati aparatul la prizd daca butonul
de comanda nu este in pozitia OFF.

Acest lucru poate conduce la vatamare
corporala sau la deteriorarea bunurilor.
(in functie de model)

* A nu se lasa la indemana copiilor; pentru
prevenirea riscului de vatamare corporala, aveti
grija la eventualele blocari atunci cand
infagurati cablul.

Cablul se misca rapid atunci cand se infasoara.
(Tn functie de model)

* Furtunul contine cabluri electrice. Nu il folositi
daca este deteriorat, taiat sau intepat.

Daca nu procedati astfel, va puneti viata in pericol
sau va puteti electrocuta. (In functie de model)
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» Nu asezati obiecte in dreptul orificiilor.
In caz contrar, produsul se poate deteriora.

* Nu folositi aparatul daca orificiile sunt
blocate: protejati-le de praf, scame, fire de
par si orice care ar putea reduce fluxul
de aer.

In caz contrar, produsul se poate deteriora.

* Nu folositi aspiratorul fara ca recipientul
pentru praf gi/sau filtrele sa fie asezate la
locurile lor.

In caz contrar, produsul se poate deteriora.

* Nu folositi aspiratorul pentru a aspira
obiecte ascutite si grele, jucarii mici, ace,
agrafe pentru hartie etc.

Acestea pot deteriora aspiratorul sau recipientul
pentru praf.

* Depozitati aspiratorul in interior.

Duceti aspiratorul in alta parte dupa folosire,
pentru ca nimeni sa nu se impiedice de el.

¢ Acest aparat nu e menit pentru utilizare de catre
persoane ( copii inclusiv) cu scazutele capicitatii
fizice, senzoriale, sau mintale, ori lipsite de
experinte si cunostinte, in afara de cazul cand ei
sunt suprevegheat sau instruit despre utilizarea
aparatului de catre cineva raspunzator pentru
securitatii ai ei.

Copii trebuie supravegheati pentru ca sé-le asigure
cd nu joacd aparatul acesta.

* Folositi numai piese produse sau
recomandate de agenti de service LG
Electronics.

Tn caz contrar, produsul se poate deteriora.

* Folositi numai in scopurile descrise in
acest manual. Folositi numai anexe si
accesorii recomandate sau aprobate de LG.
Tn caz contrar, va puteti rani sau produsul se
poate deteriora.

* Pentru a evita riscul de vatamare
corporala si pentru a preveni caderea
aparatului atunci cand curatati scarile,
puneti-l intotdeauna in partea de jos a scarii.
In caz contrar, va puteti réni sau produsul se
poate deteriora.

* Folositi accesoriile in modul ,,canapea”.
In caz contrar, produsul se poate deteriora.
1) Puterea de aspirare poate slabi daca
sunt aspirate particule infime de praf. In
acest caz, curatati filtrul de aer si
dispozitivul de directionare a aerului.

(in functie de model)

2) Dupa golirea recipientului pentru praf,
indicatorul este aprins (bec rosu) sau

clipeste; curatati filtrul de aer, dispozitivul
de directionare a aerului, recipientul pentru
praf si capacul. (In functie de model)

in caz contrar, produsul se poate deteriora. Daca
indicatorul continua sa se aprinda intermitent
timp de 2~3 minute, puterea de aspirare va
scadea pentru protejarea motorului

(de supraincalzire).

* Asigurati-va ca filtrele (filtrul de evacuare si
filtrul de siguranta de la motor) sunt complet
uscate inainte de a le pune la loc in aparat.
in caz contrar, produsul se poate deteriora.

* Nu uscati filtrul in cuptorul aragazului sau in
cuptorul cu microunde.
in caz contrar, exista un risc de incendiu.

* Nu uscati filtrul in uscatorul de rufe.

n caz contrar, exista un risc de incendiu.

* Nu il uscati in apropierea unei flacari deschise.
In caz contrar, exista un risc de incendiu.

* Nu impingeti si nu trageti parghia aspiratorului
Daca parghia se deterioreaza, este posibil ca
aspiratorul sa nu mai functioneze corespunzator,
becul indicator se poate aprinde intermitent in
culoarea rosie si poate suna alarma, chiar daca
recipientul pentru praf nu este plin. In acest caz,
contactati un agent de service LG Electronics.

» Curatati intotdeauna recipientul pentru praf
dupa aspirarea substantelor de curatare sau
de improspatare a covoarelor, a pulberilor
si a prafului fin.

Aceste produse obstructioneaza filtrele, reduc
fluxul de aer si pot deteriora aspiratorul. Daca nu
curatati recipientul pentru praf, aspiratorul se
poate defecta iremediabil.

(in functie de model)

* Nu tineti aspiratorul de ménerul recipientului
cand il transportati.

Corpul aspiratorului poate cadea cand se
detaseaza recipientul de corp. Acest lucru poate
conduce la vatamare corporala sau la deteriorarea
bunurilor. Cand transportati aspiratorul, tineti-l
de manerul pentru transportare.

(In functie de model)

* Daca dupa golirea recipientului pentru praf
indicatorul este aprins (rosu), curatati
recipientul pentru praf.

n caz contrar, produsul se poate deteriora.
(in functie de model)
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A PRECAUTII

Dispozitiv de protectie termica:

Acest aspirator dispune de un termostat special care il protejeaza in caz de supraincalzire
a motorului. Daca aspiratorul se opreste brusc, inchideti-l de la comutator si scoateti-|

din priza. Verificati aspiratorul pentru o posibila sursa de supraincalzire, cum ar fi
umplerea recipientului pentru praf, blocarea furtunului sau obstructionarea filtrului.

Daca se constata vreuna dintre aceste situatii, remediati problema si asteptati cel putin 30
de minute inainte de a folosi din nou aspiratorul. Dupa trecerea perioadei de 30 de minute,
introduceti din nou aspiratorul in priza si porniti-I de la buton.

Daca aspiratorul tot nu functioneaza, contactati un electrician calificat.
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MpoyeTeTe BCUYKM yKka3aHus, Npeam Aa 13nos3sare BallaTta npaxocMykauka, v r cnassainte npum
13Mnon3esaHe Ha Npaxocmykaykara, 3a Aa NpefoTBpaTvTe pycka oT noxap, enekTpuyieckn yaap,
HapaHsiBaHe unv noepeaa.ToBa PbKOBOACTBO HE BKIIOYBA BCUMYKN €BEHTYasIHU OOCTOATENCTBA,
KOWTO MOXe Ja Bb3HWUKHAT. BuHaru ce ob6axaainTe Ha BalLVsi CEPBU3EH areHT Unv Ha
nponssoamTens 3a npobnemMu, KouTo He pasbupaTe. To3m ypen oTroBaps Ha CneaHuTe AUPEKTUBA
Ha EO Oupektmeu: -2006/95/EC Hucko Hanpexenne Oupektmnea 2004/108/EC EMC OunpekTtuBsa.

ToBa e npeaynpeanTesieH CMMBOJI 3@ OMACHOCT.
To3u cMBOA BU Npeaynpexaasa 3a noTeHuManH1uTe onacHoCTW, KOUTO Morat Aa yousTt

VN HAapaHAT Bac 1 Apyru xopa.

Bcurukm cboObLLIEHNS 32 ONMACHOCT Ce NPeaxoXaat oT NpeaynpeanTenHns CUMBON 3a

onacHocT 1 aymata “BHUMAHUE” nnn “NPELYNPEXOEHWE” Te3n oymn o3HavaBart:

' To3u CMMBO LW BY Npeaynpeam 3a onacHOCTM UV ONacHW AencTeus,
: KOUTO MOraT Aa MPUYMHAT CepMO3Ha TeNecHa NoBpeaa Uan CMbpT.

To3m cMMBON e BU Npeaynpean 3a 0nacHOCTU U ONacHW AencTeus,
KOWTO MOraT Aa NpUYMHAT TeflecHa nospeaa Uiy MMyLLLeCTBEHa LeTa.

- U3knoyeTe en. 3axpaHBaHeTO OT
KOHTaKTa npeau cepeusHo
o6cnyXBaHe UM NOYUCTBAHE Ha
ypena unv Kkorato He uanons3earte
npaxocmMykKaykara.

HecnasBaHeTo Ha TOBa M3NCKBAHE MOXE
[a [oBefe 00 enekTpuieckn yaap nam
HapaHsBaHe.

- He usnonssante npaxocmykaykara 3a
3acMyKBaHe Ha KakBOTO U aa 6uno,
KOEeTO ropu uav gumMm, KaTto Hamnp.
uurapm uam ropeiia nenen.
3BbpLUBAHETO HA TakoBa AecTBue bun
MOI/10 Aa [OBeAe A0 CMbPT, NOXap nim
enekTpuyecku yaap.

+ He 3acmykBanTe 3ananumm nnu
€KCMJI03NBHU BeleCcTBa, KaTo Hanp.
0OeH3uH, 6eH30n, pa3TBOpPUTENU,
nponaH (Te4HOCTU NN ra3oese).
M3napeHusitTa Ha Te3n BelLlecTBa Morat aa
Ccb34aat noxapHa onacHoCT Uin ga
NPUYMHAT ekcnno3us. Toea 6u Morno aa
[oBefe [0 CMbPT UK TeNlecHa noepeaa.

- He xBawaiite wencena nnum
npaxocmMyKavkaTa ¢ MOKpU pbLe.
3BbpLUBAHETO HA TakoBa AecTBue oum
MOIJ10 Aa 0oBeAe [0 CMbPT uin
enekTpuyecku yaap.

- He nsknioyBaiite wencena, kKato
abpnate kabena.

/3BbpLUBAHETO HA TakoBa AencTene ou
MOr0 Aa noBene [0 nospena Ha
NPOAYKTa UNn enekTpuyecku yoap. 3a
M3KJIl0YBaHe XBallaliTe uencena, He
Kkabena.

+ He npuGnunxageaiite Koca, LUIMPOKU
Apexu, NPbCTU U BCUYKU 4aCTU Ha
TSJIOTO CU A0 OTBOPU U ABMXKELUM Ce
yacTu.

Hecna3BaHeTo Ha TOBa U3NCKBAHE MOXE
[a nosefe 10 eNeKTpUYEeCcKn yaap nnm
HapaHsiBaHe.

- He abpnaiiTe u He HOceTe 3a kabena,
He u3nons3eaiiTe kabena KaTo APbXKa,
He 3aTBapsiiTe BpaTaTa BbpXy kabena
U He AbpnaiTe kabena npes ocTpu
pb6oBe unu brau. He npekapeaiite
npaxocMykKa4kaTa npes kabena.
Ma3zeTe kabGena paney ot HarpeTn
NMOBbPXHOCTU.

Hecna3saHeTo Ha TOBa U3NCKBAHE MOXe
[a fnosefe [0 eNeKTpUYEeCcKn yaap nnm
HapaHsiBaHe, UK OO0 NoXap uin noBpeaa
Ha ypena.

-He nosBonsBante pa ce n3anonsea KaTo
urpauka. Korato ce nsnonssa ot unm B
6a130CT A0 Aeua, € Heo6Xxoaum cTpor
KOHTPOI.

Moxe na noBefie A0 HapaHsBaHe uny oo
nospeaa Ha ypena.

- He nsnonseaiite npaxocMmykKavkaTta ako
3axpaHBawWmaT kaben unu wencen e
noBpeneH.

AKO 3axpaHBaLUUAT kKaben e noBpeaeH, Ton
TpsibBa Aa 6bae 3aMeHeH oT 0a006peH
AreHTckata cnyx6a Ha LG Electronics ¢
Lien n3baresiHe Ha OMacHOCT.
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* He uanonseaite npaxocmMmykaykara,
ako e Ouna nop Bopa.

Moxe oa nosene 0o HapaHsBaHe Uan Ao
noespepa Ha ypepa. B takmsa cnydaum ce
obageTe Ha cepBU3HUS areHT Ha LG
Electronics, 3a na ce nsberHe Bcsikaksa
OMacHOCT.

He npoabnxaBaiiTe NnOYMCTBAHETO C
npaxocmykKaykarta, ako ce okaxe, ye

HAKOS 4acT iMncea uiun e noepeneHa.

Moxe fa noBefne A0 HapaHsiBaHe U Ao
nospena Ha ypea. B Takmea cnyyam ce
obageTe Ha cepBU3HUS areHT Ha LG
Electronics, 3a na ce nsberHe Bcsikaka
OMaCHOCT.

He nsnonseaiite yabmxuren ¢ Tasm
npaxocMyKayka.

Moxe pga noBene oo noxapHa OnacHoOCT
U1 0o NoBpea Ha ypepa.

* Usnon3eaHe Ha noaxoAsLL0
HanpeXeHue.

HensnonseaHeTo Ha NOAXOOALLO
HanpexeHne Moxe Aa nosene a0
noepena Ha MoTopa 1 40 eBEHTYasHO
HapaHsiBaHe Ha NoTpebuTens.
MoaxoOsuoTo HanpexeHe e NoCo4eHo
Ha ObHOTO Ha NpaxocmMmykadkaTa.
U3knioyeTe BCUYKM MEeXaHU3MHU 3a
ynpagesieHme npean uskjouBaHe Ha
wencena.

HecnasBaHeTo Ha TOBa U3MCKBAHE MOXe
[a posene [0 enekTpudeckn yoap unmv
HapaHsiBaHe.

+ He cmeHsgiTe Wencena B HUKaKbB
cnyyamn.

Hecna3BaHeTo Ha TOBa U3NCKBAHE MOXE
[a nosene 10 eNeKTPUYECKN yaap nnm
HapaHsiBaHe, UM NOBpeaa Ha ypeaa.
M3BBbPLLBAHETO HA TOBA MOXE Aa A0Beae
[0 CMBPT. AKO LLIENCENBT HE € NOAXOASLL,
CBbPXETE Ce C KBanubuumpaH
€NeKTPOTEXHMK, 3a Aa MOHTUPA
CbOTBETHMS KOHTaKT.

+ PeMOHTBT Ha enekTpu4ecku ypeam
MOXe Aa ce U3BbpLUBa CaMo OT
KBanuduuupaHu CepBU3Hu
eNeKTPOTEeXHULN.

HenpaBunHuTe Nnonpaeku Morat ga
[oBefart 40 Cepro3Ha OnacHOCT 3a
notpebéurtens.

- He Bklo4BaiiTe, ako OYTOHBT 3a
ynpasrieHue He e B nonoxeHue OFF
(n3kn.).

ToBa MOXe fa noBefe [0 HapaHaBaHe
W1 NoBpeaa Ha ypeaa.
(B 3aBMCcUMOCT OT Mofena)

- He ponyckaiite B 6a1M3o0cT geuaun
BHMMaBaWTe 3a NpensaTCTBUSA, KOraTo
HaBuBaTe kabena, 3a ga
npeaoTBpaTUTe HapaHsIBaHe.

[Mpn HaBMBaHe KabenbT ce ABUXM ObP30.
(B 3aBMCKMOCT OT Moaena)

+ MapKy4ybT CbabpXKa eNIeKTPU4eCcKu
npoBogHuumn. He ro nuanonseaire, ako
e noBpepeH, cpsi3aH unm npoouT.
Hecna3BaHeTo Ha TOBa M3NCKBAHE MOXE
[a pnosefe [0 CMbPT UK €NEKTPUYECKN
yaap. (B 3aBucmmocT ot moaena)
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- He nocTaBsiiTe KakBUTO U ga 6uno
npeamMmeTn B OTBOpUTE.

HecnasBaHeTo Ha TOBa U3NCKBAHE MOXe
[a noBeze [0 NOBpefa Ha ypeaa.

He nanonseaiite, ako HAKOW OT
OTBOpUTE € 3anyLlieH: noYncTeaumTe oT
npax, MbX, KOCMU Y BCU4YKO, KOETO
MOXXe A2 HaMasnu Bb3AYLUHUS MOTOK.
Hecna3BaHeTo Ha TOBa U3NCKBAHE MOXe
[a noBefe [0 NoBpefa Ha ypeja.

He usanonssaiTte npaxocmMmykadkara,
aKo KOJIEKTOPBT 3a npax u/unm
dbunTpuTe HEe ca NOCTaBEeHU Ha
mMecTarta cu.

HecnasBaHeTo Ha TOBa U3NCKBAHE MOXe
[a noBefie A0 NoBpena Ha ypea.

He nanonseaiite npaxocmykaykarta 3a
3acMyKBaHe Ha TBbPAU OCTPU
npeamMmeTu, Masiku urpadkum, kapouum,
KlaMmepnumT. H.

Te moraT ga noBpensaT npaxocMykadkara
AN KoJlekTopa 3a npax.

+ CbxpaHsiBaiTe NpaxocMykaykara Ha
3aKpuTO.

Mpunbuparite npaxocmykaykaTa cneg,
n3nonseaHe, 3a ga npegorsparnte
CcnbBaHe B HEA.

To3u ypen He e npeaHa3HayeH 3a ynorpeda
OT Ninua (BKJIIOYMTEJTHO AieLa) C HaManeHu
¢I/I3M‘-IECKI/I, CEeTUBHU U YMCTBEHU
CNocoGHOCTU, UK NIUNCAaTa Ha ONUT 1
NO3HaHUs, OCBEH aKO He ca Gun ocuUrypeHu
HaA30p U UHCTPYKUUN OTHOCHO
M3MON3BaHETO Ha ypeaa Ha IMLETO,
OTroBapsLLO 3a TAXHaTa 6e30MacHoCT.
Jeua TpsibBa Aa ce KOHTPOAMPAT C Len
rapaHums, 4e Te HaMa Ja urpasT c ypea.
U3non3eavite camo 4yacTm,
NPou3BeAeHU U NMpenopbYaHn oT
cepBusHuTe areHTu Ha LG Electronics.
Hecna3BaHeTo Ha TOBa U3NCKBAHE MOXe
[a noBefe [0 NoBpefa Ha ypeaa.
U3nonsBaiiTe camMo KakTo € OonMcaHo B
HaCTOSILLLOTO PLKOBOACTBO.
U3non3eavite camo c npenopbyaHu
unu opo6peHu ot LG npucTaBku n
npucnoco6neHuns.

Hecna3saHeTo Ha TOBa U3NCKBaHE MOXe
[a noBefe [0 NOBpena Ha ypena.

3a pausberHeTe HapaHsBaHe U 3a Aa
npepoTBpaTuUTe NagaHe Ha
MallMHaTa, KoraTto nodYumcreaTte
CTbNOULE, BUHAru sl NOCTaBsAiiTe B
OCHOBaTa Ha CTbNIOULLETO.
Hecna3BaHeTo Ha TOBa U3NCKBAHE MOXe
[la [oBe[ie 0 HapaHsBaHe 1y nospena
Ha ypeja.

* U3non3BaiTe HakpaHULUM OT
NPUHaAJIEXHOCTUTE B PEXUM AUBAH.
Hecna3saHeTo Ha TOBA U3UCKBaHe MOXe
[a nosefe oo nospefa Ha ypepa.

- MpoBepeTe panun puntpurte
(usxopHUAT GUNTLP N NpeanasHUaT
bunnTbp Ha MOTOpPA) ca CbBCEM CyXMU,
npeau Aa rv nocraBuTe o6parTHo B
MalumHara.

Hecna3BaHeTo Ha TOBa U3NCKBAHE MOXe
[a [oBefe 0o NoBpeaa Ha ypeaa.

- He noacywagavite puntbpa B
O0OMKHOBEHa WM MUKPOBbJIHOBA
dypHa.

Hecna3saHeTo Ha TOBa M3UCKBaHe MOXe
[a fosefe 0o noxapHa onacHoCT.

- He noacywaBaiite puntbpa B
CYLUUJTHA 32 ApEeXu.

Hecna3saHeTo Ha TOBA M3NCKBaHE MOXe
[a fosefe oo noxapHa onacHocT.

- He noacywagaiite 61130 B0 OTKPUT
OrbH.

Hecna3eaHeTo Ha TOBA M3NCKBaHE MOXe
[a aosefe oo noxapHa onacHocT.

+ BuHarn noumcrBainTe KonieKktopa 3a
npax cnep 3acMykBaHe Ha
noYyncTBaLLM NpenapaTtu 3a KWIuMum
WIN OCBEXUTEeNu, nyapa v GpuH npax.
Te3un npoaykTn 3aapbeTBaT GUATPUTE,
HamansBaT Bb34yLUHUS NOTOK M MoraT Aa
NPUYMHAT NOBPEeaa Ha NpaxocMykaykara.
Heno4yncTBaHeTOo Ha KonekTopa 3a npax
MOXe [a noBefe A0 TpalHa noBpeja Ha
npaxocMmykadkara.

(B 3aBMCUMOCT OT Moaena)

* He nanonseanTe gpbXxKaTa Ha
KOJIEKTOpa 3a npax 3a npemMecTBaHe
Ha NpaxocMyKavkara.

KopnycbT Ha npaxocMykaykarta MoXe Aa
nazHe npu oTaensiHe Ha konekTopa oT
Kkopnyca. ToBa MOXe fa Josefe [0
HapaHsiBaHe nav nospefa Ha ypeaa.
TpsibBa Aa na3nonsearte gpbxkara 3a
HOCeHe, KoraTo npemMecTaaTe
npaxocmykaykara.

(B 3aBMCMMOCT OT Moaena)

- Ako cnepn nsnpasBaHe Ha KoJsieKTopa
3a Npax MHAUKaToOpPbLT CBeTU (B
YyepBeHO), NoYNCTETE KOJNIeKTopa 3a
npax.

Hecna3eaHeTo Ha TOBa U3NCKBaHE MOXe
[a nosefe o nospena Ha ypena.
(B 3aBMCUMOCT OT Moaena)
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A NPEAYNPEXAEHUE

VKrmeskydd:

Tasm npaxocMykayka 1ma crneunanHo TepMopene, KOETo Npeanassa npaxocMykaykara
B CJly4ali Ha nperpsisaHe Ha MoTopa. AKO NpaxocMykaykaTa BHe3arnHO U3Ko4u,
M3K/oYeTe 51 OT ByTOHA 1 OT KOHTakTa. [IpoBepeTe NpaxocMykaykaTta 3a eBeHTyaneH
M3TOYHMK Ha MPerpsiBaHe, kaTo Hanp. MbJIeH KOJIEKTOP 3a npax, 3anyLeH Mapky4 namv
3a0pbCTeH GUATLP. AKO HAKOE OT Te3M YCII0BUS € Hanuue, OTCTPaHEeTe ' 1 n3vakamTe
noHe 30 M1HYTU, Npean ga ce onuTate Aa u3nossearte npaxocmykaykara. Cneg
n3tnyaHe Ha 30-MUHYTHUSA NePMOL, OTHOBO BKJIOYETE MpaxocMyKaykarta B KOHTaKTa n ot
OyToHa. AKO npaxocMykaykaTa BCce olLe He paboTn, 06bpHETEe ce KbM KBanubuumpaH
€NEKTPOTEXHUK.
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UDHEZIME TE RENDESISHME PER SIGURINE

Lexoni dhe ndigni té gjitha udhézimet para se té pérdorni fshesén tuaj me korrent né ményré gé té
parandaloni rrezikun e zjarrit, shkarkesat elektrike, démtimet personale ose déme gjaté pérdorimit
té fshesés me korrent. Ky udhézues nuk mbulon té gjitha situatat e mundshme gé mund té shfagen.
Kontaktoni gjithmoné me agjentin e servisit tuaj ose prodhuesin pér probleme gé nuk i kuptoni.

Kjo pajisje éshté né pérputhje me Direktivat e méposhtme té KE-sé Drejtori: -2006/95/EC Voltazh i
ulet Drejtori -2004/108/EC EMC Drejtori.

Ky éshté simboli paralajmérues i sigurisé.

Ky simbol ju paralajméron pér rrezige t& mundshme qé mund t’ju démtojné ose vrasin.
Té gjitha mesazhet e sigurisé do té ndjekin simbolin paralajmérues té sigurisé dhe fjalét
“PARALAJMERIM” ose “KUJDES”. Kéto fjalé do té thoné:

. Ky simbol do t’ju njoftojé pér rrezige ose praktika jo té sigurta gé mund
A PARALAJMERIM té shkaktojné démtime té rénda trupore ose vdekje.
A KUJ DES Ky simbol do t’ju njoftojé pér rrezige ose praktika jo té sigurta gé mund té
shkaktojné démtime trupore ose déme materiale.
A PARALAJMERIM

+ Shképusni burimin e energjisé elektrike para * Mos e térhigni apo lévizni fshesén nga
riparimit ose pastrimit t€ njésisé ose kur kordoni, mos e pérdorni kordonin si
fshesa nuk éshté né pérdorim. dorezé, mos e mbylini derén mbi kordon
Moskryerja e késaj mund té rezultojé né shkarkesa apo ta térhigni kordonin ndaj cepave dhe
elektrike ose démtime personale anéve té mprehta. Mos e lejoni fshesén té

+ Mos e pérdorni fshesén me korrent pér t& s!1ke|i mbi kordon. Mbajeni kordonin larg
mbledhur ndonjé gjé qé éshté duke u djegur sipérfageve té nxehta. o
ose léshon tym, si cigare apo hi té nxehté Moskryerja e késaj mund té rezultojé né
Veprimi i tilé mund t& rezultojé né vdekie, zjarr ose shkarkesé elekirike ose démtim personal, zjarr
shkarkesa elektrike. ose démtim té produktit.

* Mos fshini me fshesé me korrent substanca * Mos e lejoni qé té pérdoret si lodér.
té djegshme ose shpérthyese si benzing, Vémendje mé e madhe éshté e
benzol, hollues, propan (léngje apo gaze). domosdoshme kur pérdoret nga ose
Avujt nga kéto substanca mund té shkaktojné rrezik prané fémijéve.
zjarri ose shpérthimi. Veprimi i tillé mund té rezultojé Mund té shkaktohen démtime personale ose
né vdekje ose démtim personal. démtime té produktit.

« Mos e kapni prizén apo fshesén me korrent me * Mos e pérdorni fshesé elektrike né qofté se
duar té njoma. tejzé ose plug éshté démtuar apo i gabuar.
Veprimi i Ei"é mu_nd té rezultojé né vdekje ose Né qofté se tejzé &shté démtuar, ai duhet té
shkarkesg elektrike. ) . zévendésohet nga njé miratuar LG Electronics

* Mos e higni nga priza duke térhequr kordonin. Shérbimit Agjent pér t& shmangur ndonjé rrezik.

Veprimi i tillé mund té rezultojé né démtim té produktit
ose shkarkesé elektrike. Pér ta hequr nga priza, kapni
spinén, jo kordonin.

Mbajini flokét, rrobat e gjera, gishtat, dhe té
gjitha pjesét e trupit larg nga té garat dhe
pjesét lévizése.

Moskryerja e késaj mund té rezultojé né shkarkesé
elektrike ose démtim personal.

+ Mos vazhdoni té fshini nése duket se
mungon apo éshté démtuar ndonjé pjesé.
Mund té shkaktohen démtime personale ose
démtime té produktit. Né kéto raste, kontaktoni
Agjentin e Servisit té LG Electronics pér té
shmangur rreziget.
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A PARALAJMERIM

* Mos pérdorni zgjatues me kété fshesé me
korrent
Personal injury or product damage could result.

* Pérdorimi i voltazhit té pérshtatshém.
Pérdorimi i voltazhit t& gabuar mund té rezultojé
né démtim té motorit dhe démtime t& mundshme
té pérdoruesit. Voltazhi i pérshtatshém éshté i
paragitur né pjesén e pasme té fshesés me
korrent.

* Fikni té gjithé celésat para se ta higni nga
priza.

Moskryerja e késaj mund té rezultojé né
shkarkesé elektrike ose démtim personal.

* Mos e ndérroni spinén né asnjé ményreé.
Mosarritja e késaj mund té rezultojé né
shkarkesé elektrike ose démtime personale
ose démtim té produktit. Veprimi i tillé
shkakton vdekje. Nése spina nuk pérshtatet,
kontaktoni njé elektricist t& kualifikuar pér té
vendosur njé prizé té pérshtatshme.

* Riparimet e pajisjeve elektrike mund té
kryhen vetém nga inxhinierét e kualifikuar
pér shérbime.

Riparimet e gabuara mund té sjellin rrezige té
médha pér pérdoruesin.

» Mos e vini né prizé nése cgelési i kontrollit
nuk éshté né pozicionin OFF (Fikur).
Mund té shkaktohen démtime personale ose
démtime té produktit. (Né varési t& modelit)

* Mbajini fémijét larg dhe kini parasysh
pengesat kur mblidhni kordonin pér té
parandaluar démtime personale.

Kordoni 18viz shpejt kur mblidhet.
(Né varési té modelit)

+ Kablli pérmban tela elektriké. Mos e
pérdorni nése éshté i démtuar, i preré ose
i caré.

Mosarritja e késaj mund té rezultojé né vdekje
ose shkarkesa elektrike. (Né varési t& modelit)

* Mos vendosni asnjé objekt né té carat.
Mosarritja e késaj mund té rezultojé né démtim
té produktit.
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* Mos e pérdorni kur té garat jané té
bllokuara: mbajeni té pastér nga pluhurat,
copat, flokét, ose ¢do gjé tjetér gé mund té
ulé garkullimin e ajrit.

Mosarritja e késaj mund té rezultojé né

démtim té produktit.

Mos e pérdorni fshesén me korrent pa

depozité pluhurash dhe/ose filtrat e

vendosur.

Mosarritja e késaj mund té rezultojé né

démtim té produktit.

Mos e pérdorni fshesén me korrent pér té

mbledhur objekte té forta t€ mprehta, lodra

té vogla, gjilpéra me koké, kapése letrash,et;.

Ato mund té démtojné pastruesin ose

koshin e pluhurave.

Mbajeni fshesén me korrent né ambiente

té brendshme.

Vendoseni larg fshesén me korrent pas pérdorimit

pér té parandaluar qé té shkelni mbi té.

* Kjo pajisje nuk éshté qéllim pér t'u pérdorur
nga persona (duke pérfshiré edhe fémijét) me
reduktohet fizik, ndijor ose mendor aftésive,
apo mungesa e pérvojés dhe njohurive, nése
nuk u jané dhéné lidhur me mbikéqyrjen apo
udhézimi pérdorimi i pajisjes nga njé person
pérgjegjés pér siguriné e tyre.

Fémijét duhet t& mbikqyrur pér té siguruar se
ata nuk luajné me Pajisjen.

* Pérdorni vetém pjesé té prodhuara ose té
rekomanduara nga Agjentét e Servisit té LG
Electronics.

Mosarritja e késaj mund té rezultojé né
démtim té produktit.

Pérdoreni vetém si¢ pérshkruhet né kété
manual. Pérdoreni vetém me aksesoré dhe
pajisje shtesé té rekomanduara dhe té
aprovuara nga LG.

Mosarritja e késaj mund té rezultojé né
démtim personal ose démtim té produktit.
Pér té shmangur démtime personale dhe
pér té parandaluar rénien e pajisjes kur
pastroni shkallét, vendosni gjithmoné né
fundin e shkalléve.

Mosarritja e késaj mund té rezultojé né
démtim personal ose démtim té produktit.

* Pérdorni koka aksesore né modalitetin
pér divané.
Mosarritja e késaj mund té rezultojé né
démtim té produktit.

Sigurohuni qé filtrat (filtri i shkarkimit dhe
filtri i sigurisé sé motorit) jané plotésisht té
thaté para vendosjes né pajisje.

Mosarritja e késaj mund té rezultojé né démtim

té produktit.

Mos e thani filtrin né sobé ose furré me

mikrovalé.

Mosarritja e késaj mund té rezultojé né rrezik

zjarri.

* Mos e thani filtrin né njé tharése rrobash.

Mosarritja e késaj mund té rezultojé né rrezik

zjarri.

Mos e thani prané njé flake té pambuluar.

Mosarritja e késaj mund té rezultojé né rrezik

zZjarri.

* Pastrojeni gjithmoné depozitén e pluhurave
pas fshirjes sé pastruesve dhe zbutésve té
tapeteve, substancave pluhur dhe pluhurit
té imét.

Kéto produkte bllokojné filtrat, ulin garkullimin
e ajrit dhe mund té shkaktojné démtime pér
pastruesin. Mospastrimi i depozités sé
pluhurave mund té shkaktojé démtime té
rénda ndaj pastruesit. (Né varési t& modelit)

* Mos e kapni dorezén e depozités kur

lévizni fshesén me korrent.

Trupi i fshesés me korrent mund té bjeré kur

ndahen depozita me trupin. Mund té shkaktohen

démtime personale ose démtime té produktit.

Ju duhet té kapni dorezén transportuese

kur I&vizni fshesén me korrent.

(Né varési té modelit)

Nése pas boshatisjes sé depozités sé

pluhurave sinjali tregues éshté i ndezur

(i kug), pastroni depozitén e pluhurave.

Mosarritja e késaj mund té rezultojé né

démtim té produktit. (Né varési t&é modelit)

.
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UDHEZIME TE RENDESISHME PER SIGURINE

A KUJDES

Mbrojtési Termal:

Kjo fshesé me korrent ka njé termostat special gé mbron fshesén me korrent né rast mbinxehje té
motorit. Nése fshesa me korrent fiket papritur, fikni ¢elésin dhe higeni fshesén nga priza. Kontrolloni
fshesén me korrent pér burime té mundshme té mbinxehjes si depozita e pluhurave e mbushur, njé
tub i bllokuar ose njé filtér i bllokuar. Nése zbulohen kéto situata, rregullojini dhe prisni pér té paktén
30 minuta para se té pérdorni fshesén me korrent. Pas periudhés 30 minutéshe, rivendoseni fshesén
me korrent né spiné dhe ndizni ¢elésin.
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How to Use

Connecting the flexible hose

Push the end of the head(1) on the flexible
hose(2) into the attachment point on the
vacuum cleaner.

To remove the flexible hose from the
vacuum cleaner, press on the button(3)
situated on the head, then pull upwards.

Assembling the tubes
(depending on model)
+ Metal(or Plastic) Pipe(4)
- Fit together the two tubes by twisting
slightly.
*Telescopic tube(5)
- Push spring latch(6) forward.
- Pull out tube to required length.
- Release spring latch to lock.

Using the cleaning head and Accessory
Nozzles (depending on model)

Fit the large cleaning head onto the end of
the tube.

« The 2 position head(7) is equipped with a
pedal(8) which allows you to alter its
position according to the type of floor to be
cleaned.

Hard floor position(tiles, parquet
floors...). Press on the pedal to lower the
brush.

Carpet or rug position. Press on the
pedal to lift the brush up.

+ Crevice Tool(9)
For vacuuming in those normally inaccess-
ible places i.e. reaching cobwebs, or down
the side of a sofal!

+ Dusting brush(10)
For vacuuming picture frames furniture
outlines, books and other uneven objects.

+ Upholstery Nozzle(11)
For vacuuming uphostery, mattresses, etc.
The thread collectors help to pick up the
threads and fluff.

How to plug in and use

Pull out the supply cord to the desired
length and plug into the socket.

Press button (14) to start the vacuum cleaner.
To stop it press the button (14) again.

le
Adjusting the power level
« If your appliance is equipped with an
electronic variable power control(13), you
can choose the power appropriated for the
task. The more you rotate the button towards
the right, the greater the suction power.
» The flexible hose handle(15) has a manual
air flow regulator(16) which allows you to
briefly reduce the suction level.

Storage(17)

When you have switched off and unplugged
the appliance, hold the plug and press on the
button (12) to automatically rewind the cord.
You can move or store your appliance in a
vertical position by sliding the hook on the
large cleaning head into the clip on the
underside of the appliance.

Changing the dust bag

The dustbag needs changing when the cleaner
is set to maximum power and the cleaner head
is off the floor but the “bag full” indicator
window(18) is completely coloured red.

Even if the dustbag does not appear to be
full at this stage, it should be changed.

It could be that a great deal of very fine dust
has clogged up the pores of the dust bag.

« Turn off the appliance and unplug it.

» Open the cover by pressing the hook(19)
and lifting it up until it snaps into place.

Your appliance is equipped with either a
paper dust bag (20) or a fabric dust bag
(22)(depending on model).

» Take hold of the dust bag by the handle
and pull.Remove the bag and throw it
away.

* To refit a new bag push the cardboard
support of a new bag into the bag mount
(21)until it will go no further.

If your appliance is fitted with a fab-
ric dust bag follow the same instructions

as above.
Empty it and replace it(22).

Note: as the appliance is fitted with a safety
device which checks that the bag is in place
you cannot close the lid if the bag is not
fitted correctly.
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Cleaning the motor filter (24)

The motor filter is situated inside the
appliance between the filter supporter (23)
and the motor. Each time that you change
the air outlet filter we advise you to pull the
handle on the filter supporter, remove the
motor filter (24) and to clean it by tapping
to remover the dirt and then replacing it in
the vacuum cleaner.

Cleaning the Hepa filter (25)

» Check the Hepa filter occasion-ally and
clean when dirty.

+ Unplug cord from outlet.

+ Open the filter cover (26) and remove
the Hepa filter as shown.

+ Cleaning the washable HEPA filter with water
at least once half a year.

- Hard floor Nozzle (28)

Efficient cleaning of hard floors
(wood, linoleum,etc.)

+ Cleaning turbine brush nozzle (27)
Press the button on the rear side of the
nozzle to separate the air cover.

Use the dusting brush & crevice tool to
vacuum clean the brush and fan.

What to do if your appliance
does not work?

Check that the appliance is correctly plugged
in and that the electrical socket is working.

What to do when the suction

performance reduces?

« Stop the appliance and unplug it.

« Check that the tubes, flexible hose and
cleaning tool are not blocked.

« Check that the dust bag is not full. Replace
if necessary.

-38 -



Jak pouzivat

Pripojeni ohebné hadice

Vtlacte konec hlavice (1) ohebné hadice (2) do
pfiipojného mista na vysavaci.

Pro odpojeni ohebné hadice od vysavace
stisknéte tlacitko (3) umisténé na hlavici a
zatahnéte nahoru.

Sestaveni trubek (v zavislosti na modelu)
* Kovova (nebo plastova) trubka (4)
- Lehkym kroucenim spojte dvé trubice.

* Teleskopicka trubka (5)

- Zatla¢te na pruznou zapadku (6) smérem vpred.

- Vytahnéte trubku na pozadovanou délku.
- K zajisténi uvolnéte pruznou zapadku.

Pouziti hubice vysavace a pfidavnych
hubic (v zavislosti na modelu)
Nasadte Sirokou ¢istici hlavici na konec trubky.

» Dvoupolohova Cistici hlava (7) je vybavena
pedalem (8), ktery vam umoznuje zménit polohu
podle typu ¢isténého povrchu.

Poloha pro tvrdou podlahu (dlazdice,
parketové podlahy) Stisknéte pedal, abyste
snizili polohu kartace.

Poloha pro koberce nebo predlozky.
Stisknutim pedalu zvednete karta¢ nahoru.

« Stérbinova hubice (9)
Pro vysavani tézko pfistupnych mist jako jsou
pavuciny u stropu nebo prostor pod pohovkou.

* Oprasovaci kartac (10)
Pro vysavani ramu obrazl, hran nabytku, knih
a prfedmétll nepravidelnych tvard.

¢ Hubice na ¢alounéni (11)
Pro vysavani ¢alounéni, matraci atd.
Sbérace niti pomahaji zvednout viakna a prach.

Jak zapnout a pouzivat

Vytahnéte napajeci $iiliru na potiebnou délku a
zapojte ji do zasuvky. Stiskem tlacitka (14)
spustte vysaval. Pro zastaveni opét stisknéte
tlacitko (14).

Nastaveni vykonu

» Pokud Vas pfistroj je vybaven nastavitelnym
elektronickym regulatorem (13) vykonu, mizete
si vybrat potfebny vykon pro &igténi. Cim vic
smérem napravo otocite knoflik, tim vétsi bude
saci vykon.

Ic

* Na rukojeti pruzné hadice (15) je rucni regulator
pratoku vzduchu (16), ktery umozriuje kratce
snizit saci vykon.

Skladovani (17)

Po vypnuti a odpojeni pfistroje chytnéte zastréku
a stisknutim tlacitka (12) se automaticky navine
$nlra. Pristroj muzZete prenaset a skladovat ve
svislé poloze posunutim hacku na velké Cistici
hlavici do spinatka na dolni strané pfistroje.

Vyména prachového sacku

Prachovy sacek je treba vyménit, kdyz je vysavac
nastaven na maximalni vykon a hubice vysavace
je zvednuta nad podlahou, ale indikacni okenko
Lplny sacek" (18) je celé zbarveno Cervené.

Prachovy sacek je tfeba vyménit, i kdyz nevypada,

Ze je plny. Je mozné, Ze poéry v prachovém sacku

byly ucpany velkym mnozstvim jemného prachu.

 Vlypnéte zafizeni a odpojte je.

« Otevrete kryt stisknutim hacku (19) a jeho
zvednutim az zacvakne na misto.

Vas pfistroj je vybaven budto papirovym (20)

nebo latkovym (22) prachovym sackem, v

zavislosti na modelu.

» Uchopte drzadlo prachového sacku a zatahnéte.
Vyjméte sacek a zlikvidujte jej.

« Zatlacte papirovou podpéru nového sacku na
prach do drzaku sacku (21) az na doraz.

Pokud je vas pristroj vybaven textilnim
prachovym sackem, postupujte podle vyse
uvedenych pokyn(. Vyprazdnéte jej (22) a znovu
vlozte.

Poznamka: pfistroj je vybaven bezpecnostnim
zafizenim, které hlida, zda je saCek na misté, a
neumozni zavfeni krytu, kdyZ neni saCek spravné
vlozen.

Cisténi filtru (24) motoru

Filtr motoru se nachazi uvnitf zafizeni mezi
podporou (23) filtru a motorem. Pfi kazdé
vymeéné filtru vystupniho vzduchu doporucujeme
vysunout drzadlo na podpofe filtru, vyjmout filtr
(24) motoru, vyklepat prach a vlozit zpét do
vysavace.

Cisténi Hepa filtru (25)

* Zkontrolujte si Hepa filtr obéas a odistéte ho,
kdyz je Spinavy.

« Odpojte elektrickou $idru od zasuvky.

* Otevrete kryt (26) filtru a vyndejte Hepa filtr jak
ukazovano.

- Cistéte omyvatelny HEPA filtr vodou alespon
jednou za pal roku.
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* Hubice na tvrdé podlahy (28)
Uginné ¢&isténi tvrdych podlah (dievo, linoleum,

Co délat, kdyz vysavac

atd.) nefunguje?
« Cisténi trysky turbinového kartage (27)  Zkontrolujte, zda je vysavag spravné zapojen a
Stisknutim tlacitka na zadni strané trysky zda je elektricka zasuvka funkeni.
oddélte kryt vzduchového filtru.
Pouzitim kartace pro stirani prachu & Co dé|at, kdyz se snizuje

Stérbinového nastroje Cistéte kartac a vétrak.

saci vykon?

* Vlypnéte zafizeni a odpojte je.

 Zkontrolujte, zda trubky, ohebna hadice a Cistici
nastroj nejsou ucpané.

» Zkontrolujte, zda prachovy sacek neni piny.
V pfipadé potfeby jej vyménte.
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Navod na pouzitie

Pripojenie ohybnej hadice

Zatlacte koniec hlavy (1) na pruznej hadici (2)
do pripojného bodu na vysavadi.

Ak chcete odstranit ohybnu hadicu z vysavaca,
stlacte tlacidlo (3) umiestnené na hlave, potom
vytiahnite smerom hore.

Zlozenie rurok
(v zavislosti od modelu)
* Kovové (alebo plastové) rarky (4)
- Poskladajte dokopy dve rarky tak, Ze ich jemne
skrutnete.

* Vysuvacia rurka (5)
- Zatlacte pruzinovu zapadku (6) vpred.
- Vytiahnite rdrku na pozadovanu dizku.

- Uvolnite pruzinovu zapadku, ¢im sa uzamkne.

Pouzitie €istiacej hlavy a pridavnych
trysiek (v zavislosti od modelu) Pripevnite
velku Eistiacu hlavu na koniec rarky.

* 2 polohova hlava (7) je vybavena pedalom
(8), ktory umozniuje menit polohu podla druhu
Cistenej podlahy.

Poloha pre tvrdu podlahu (dlazdice, parketové
podlahy...). Stlacte pedal, ¢im sa znizi kefka.
Poloha pre koberce alebo rohozky.

Stlacte pedal, ¢im sa zdvihne kefka.

* Nastroj pre strbiny (9)

Pre vysavanie obyCajne nepristupnych miest t.j.

dosiahnutie pavucin, alebo priestoru pod
pohovkou!

* Prachova kefka (10)
Na vysavanie ramov obrazov, okrajov nabytku,
knih alebo inych nerovnych predmetov.

* Tryska na ¢alunenie (11)
Na vysavanie ¢alinenia, matracov, atd.
Zberace niti pomahaju pozbierat nite a pierka.

Navod na pripojenie a pouzitie
Viytiahnite napajaci kabel do poZadovanej dizky
a pripojte ho do zasuvky. Stlacte tlacidlo (14),
¢im spustite vysavac. Ak ho chcete zastavit,
stlacte znova tlacidlo (14).

S

Nastavenie urovne vykonu

Ak Vas pristroj je vybaveny nastavitelnym
elektronickym regulatorom (13) vykonu, mézete
si vybrat potrebny vykon pre &istenie. Cim viac
smerom vpravo otocite gombik, tym vacsi
bude saci vykon.

* Drzadlo ohybnej hadice (15) ma manualny
regulator prietoku vzduchu (16) ktory umozruje
mierne znizit Uroven nasavania.

Uskladnenie (17)

Ked ste pristroj vypli a odpojili od zdroja
elektrickej siete, chytte zastrcku a stlacte tlacidlo
(12) na automatické navinutie kabla. Posunutim
hacika na velkej Cistiacej hlavici do spony na
spodnej strane pristroja mozete Vasim vysavacom
pohybovat, alebo ho uskladnit vo vertikalnej polohe.

Vymena prachového vrecuska

Prachové vrecusko je potrebné vymenit, ked je

vysavac nastaveny na maximalny vykon a Cistiaca

hlava je mimo podlahy a okienko indikatora "pIné

vrecusko" (18) je celkom Cervenej farby.

Dokonca aj ked sa prachové vrecusko nezda

byt v tejto faze pIlné, malo by sa vymenit.

Mbze sa stat, Ze velky nanos velmi jemného

prachu upchal péry prachového vrecuska.

* Vypnite a zariadenie a odpojte ho.

« Stlatenim hacika (19) otvorte kryt a dvihajte ho
smerom hore, kym nazapadne na svoje miesto.

Zariadenie je vybavené bud papierovym

prachovym vrecuskom (20) alebo prachovym

vrecuskom z textilie (22) (v zavislosti od modelu).

» Uchopte drziak prachového vrecus$ka za drzadlo
a vytiahnite ho. Vyberte vreciSko a odhodte ho.

* Ak chcete nainstalovat nové vrecusko, zatlacte
karténovu podperu nového vrecuska do priestoru
pre vrecusko (21) na doraz, nie vSak dalej.

Ak je zariadenie vybavené prachovym
vrecuskom z textilie, vykonajte rovnaké
inStrukcie, ako su uvedené vyssie.

Vyprazdnite a vymerite ho (22).

Poznamka: kedZe pristroj je vybaveny
bezpeénostnym zariadenim, ktoré kontroluje, &i
je vrecu$ko na svojom mieste, nie je mozné
zavriet kryt, ak vrecusko nie je spravne
nainstalované.
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Cistenie filtra (24) motora

Filter motora je uloZeny vo vnutri zariadenia,
medzi podporou (23) filtra a motorom. Vzdy, ked
menite filter odvodu vzduchu Vam odporuc¢ame
potiahnut drzadlo na podpore filtra, vybrat filter
(24) motora a vygcistit ho. Vyklepte Spinu a vratte
ho na pévodné miesto do vysavaca.

Cistenie Hepa filtra (25)

« Skontrolujte si Hepa filter obCas a ocistite ho,
ked je Spinavy.

» Odpojte elektricky kabel od zasuvky.

* Otvorte kryt (26) filtra a vylozte Hepa filter ako
¢o je ukazované.

« Cistite omyvatelny HEPA filter vodou aspof raz
za pol roka.

» Tryska na tvrdu podlahu (28)
Efektivne Cistenie tvrdych podlah (drevo,
linoleum, atd.)

« Cistenie trysky turbinovej kefy (27)
Stlaenim tlacidla na zadnej strane trysky
oddelte kryt vzduchového filtra.

Pouzitim kefy na opraSovanie & Strbinového
nasadca Cistite kefu a vetrak.

Co robit, ked zariadenie
nefunguje?

Skontrolujte, &i je zariadenie spravne pripojené a
¢i je elektricka zasuvka funkéna.

Co robi¢, jesli spada wydajnos¢

zasysania?

« Zastavte zariadenie a odpojte ho.

« Skontrolujte, €i rarky, ohybna hadica a Cistiaci
nastroj nie su blokované.

« Skontrolujte, ¢i prachové vrecusko nie je plné.
Vymerite ho, ak je to potrebné.

42 -



Jak uzywac

Podtacz weza gietkiego

Wepchnij glowice (1) przewodu gietkiego (2) do
punktu zaczepienia w odkurzaczu.

Aby wyja¢ przewod gietki z odkurzacza, naciénij
przycisk (3) znajdujacy sie na gtowicy i nastepnie
pociagnij jg do gory.

Montaz rurek
(w zaleznosci od modelu).
* Metalowa (lub plastikowa) rurka (4)
- Ztacz razem dwie rurki lekko je obracajac.
* Rurka teleskopowa (5)
- Wciénij zapadke sprezynowa (6) do przodu.
- Wyciagnij rurke na odpowiednig dtugos¢.
- Zwolnij zapadke sprezynowa.

Uzywanie koncowki czyszczacej i
akcesoriow (w zaleznosci od modelu)
Podtacz duzg koncdéwke czyszczacy do rury.

» Dwupozycyjna koncéwka czyszczaca (7) jest
wyposazona w pedat (8), ktory pozwala na
zmianeg pozycji szczotki zgodnie z typem
czyszczonej podtogi.

Pozycja do czyszczenia twardej podtogi
(kafelkow, parkietow) Wcisnij pedat, aby
obnizy¢ szczotke.

Pozycja do czyszczenia dywanow lub pledow
Wecisnij pedalt, aby podnie$¢ szczotke.

* Konncowka do szczelin (9)
Do odkurzania w trudno dostepnych miejscach
np. pajeczyny lub pod tézkiem.

* Szczotka do kurzu (10)
Do odkurzania ram obrazéw, mebli, ksigzek lub
innych nierébwnych przedmiotow.

* Koncowka do tapicerki (11)
Przeznaczona jest do odkurzania tapicerki,
materacow, itp. Zbieraki nitek pomagajg w
odkurzaniu nitek i klakow.

Jak podtaczy¢ urzadzenie i zacza¢ go
uzywac

Wyciggnij kabel zasilajgcy na zgdang dtugos¢ i
podtacz wtyczke do gniazdka. Naci$nij przetacznik
(14), aby uruchomi¢ odkurzacz.

Aby go zatrzymac nacisnij ponownie przycisk (14).

-

Regulacja poziomu mocy urzadzenia

+ J Jezeli twoje urzadzenie jest wyposazone z
elektroniczng regulowang kontrolg zasilania
(13), mozesz wybra¢ zasilanie pasowane do
tego zadania. Im wiecej obracasz ten guzik
na prawo, tym wigksza bedzie sita pomowania.

» Uchwyt (15) weza gietkiego posiada reczny
regulator (16) przeptywu powietrza, ktory
pozwala na szybka redukcje mocy zasysania.

Przechowywanie (17)

Kiedy urzadzenie zostato wytaczone i przerwane
od zasilania, trzymaj wtyczke nacisnij ten guzik
(12), aby automatycznie przewijaé przewod.
Mozesz przesuna¢ lub przechowywac twoje
urzgdzenie w pionowej pozycji, aby ten haczyk
na tej duzej myjacej gtéwce posizgac sie wdo
uchwytu na dolnej stronie tego urzadzenia.

Wymiang worka na kurz,

Worek na kurz nalezy wymieni¢, gdy: moc

odkurzacza jest ustawiona na maksymalng,

wartosc¢, koncéwka czyszczaca jest podniesiona

z podtogi a wskaznik ,petnego worka" (18) jest

czerwony.

W takim wypadku nawet, jezeli worek na kurz

nie wyglada na petny, nalezy go wymienic.

Mogto sie zdazyé¢, ze bardzo drobny kurz

zapchat worek na kurz.

» Wytgcz odkurzacz i odtgcz go z gniazdka
elektrycznego.

» Otworz pokrywe naciskajac zaczep (19) i
podnoszac j3.

Urzgdzenie wyposazone jest w worek papierowy
(20) lub wykonany z tkaniny (22) (w zaleznosci

od modelu).

» Chwy¢ worek na kurz z uchwyt i pociagnij go.
Wyjmij worek i wyrzu¢ go do $mieci.

» Aby zamocowaé nowy worek wciénij jego
kartonowy wspornik w mocowanie (21), az do
oporu.

Jezeli urzadzenie wyposazone jest w
materiatowgq torbe na kurz nalezy postepowac
w taki sam sposéb.

Opréznianie go i zat6z z powrotem (22).
Uwaga: Urzadzenie wyposazone jest w
mechanizm zabezpieczajacy, ktéry zapobiega
zamknieciu pokrywy, jezeli worek na kurz nie
jest prawidtowo zatozony na miejsce.
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Mycie filtru silniku (24)

Filtr silniku znajduje si¢ na wewnetrz urzadzenia
pomiedzy filtrem stronnika (23) i silnikiem.
Kazdym razem zmieniasz filtr przy wyjsciu
powietrza, proponujemy, ze mozesz ciggngc
raczke na filtrze stronnika, usunag filtr silnika
(24) i umy¢ go stuknieciami, aby usung¢ brud, a
potem zastgpi¢ go w odkurzaczy.

Mycie filtru Hepa (25)

 Sprawdz filtr Hepa od czasu do czasu i umy¢
go kiedy jest brudny.

* Pociagnij przewdd od gniazdka.

* Otworz filtr nakrycia (26) i usun filtr Hepa jak
pokazony.

» Umyj zmywalny filtr Hepa wodg przynajmniej
raz co pot roku.

* Koncéwka do podtogi (28)
Wydajne czyszczenie twardych podtdg
(drewno, linoleum itp.)

* Mycie otworu wylotowego szczotki
turbiny (27)
Naci$nij guzik na tylnej stronie otworu, aby
podzieli¢ nakrycie powietrza.
Uzywaj szczotke Scierania kurzu i narzedzie

pekniecia, aby odkurzacz wyczysci¢ tg szczotke

i wentylator.

Co robié, jesli Twoj odkurzacz
nie dziata?

Sprawdz, czy odkurzacz jest poprawnie
podtgczony i czy dziata gniazdko elektryczne.

Co robi¢, jesli spada wydajnos¢
zasysania?

» Wytacz odkurzacz i odigcz go z gniazdka
elektrycznego.

» Sprawdz czy rurki, waz gietki oraz koncowka
nie sg zblokowane.

» Sprawdz, czy zbiornik (worek) na kurz nie jest
przepetniony. W razie potrzeby wymien go.
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A késziilék hasznalata

A hajlékony tdmlé csatlakoztatasa

A hajlékony toml6 (2) végét (1) nyomja a porszivé
csatlakoztato nyilasaba.

A hajlékony toml6 eltavolitasahoz nyomja meg a
végén talalhaté gombot (3), majd hizza ki a
tdmlI6 végét a porszivébol.

A csovek osszeillesztése (tipustol fiigg)
* Fém (vagy miianyag) csé (4)
- Enyhén megcsavarva illessze 6ssze a két
csovet.
¢ Kihuzhaté csé (5)
- Tolja elére a rug6s zarat (6).
- Akivant hosszusagig huzza ki a csovet.
- Arugos zérat elengedve régzitse a csovet.

A tisztitofej és a tartozékfejek hasznalata

(tipustol figg)

A nagy tisztitofejet illessze a cs6 végére.

* A 2-allasu fejen (7) egy pedal talalhato (8),
amellyel a tisztitando felllet tipusahoz lehet
bedllitani a szivofejet.

Keménypadlé allas (csempe, parketta...).
A kefék leeresztéséhez nyomja le a pedailt.
Szdényeg / szényegpadlo allas. A pedal
megnyomasaval emelje fel a kefét.

Résszivo fej (9)

Az altalaban nehezen elérhetd helyek
tisztitasahoz (pl. pokhalozas, vagy agy alatti
porszivozas)!

Porolokefe (10)
Képkeret, butorkeret, konyvek és mas
egyenetlen targyak porszivozasahoz.

Karpittisztito fej (11)

Karpit, matrac stb. tisztitasahoz. A szalgyUjtok
felszedik a haj- és egyéb szalakat és
szdszoket.

Halézatra csatlakoztatas és hasznalat

A kivant hosszuséagig huzza ki a halézati kabelt
és csatlakoztassa a halézati aljzatra.

A (14) gombbal kapcsolja be a porszivot.

A kikapcsolashoz ismét nyomja meg a (14)
gombot.

In

A szivéerd beallitasa

» Ha a készuléknek van egy elektronikus valtozd
erdi iranyito, akkor lehet valasztani azt az er6t
illik a feladatnak.Egyre t6bb forgatja a gombot,
egyre erésebb a szivoé erd.

A hajlékony toml6 fogantyudjan (15) kézi
levegbaramlas-szabalyozé (16) van, amellyel
kissé csékkenteni lehet a szivoerét.

Raktarozas (17)

Amikor kikapcsolta a készuléket és kihuzta a
dugét utan, tartja a dugot és nyomja meg a
gombot (12), a kétél fog automatikusan
évisszabujni. Csak csusztat a kampét, ami a nagy
tisztitasi fejen van, az készilt hélyen hogy a
készuléket hatul van, akkor tudja szallitani vagy
rakni a készuléket fuiggdleges pozicié.

A porzsak cseréje

Ha a készlilék a legnagyobb teljesitménnyel
mikodik és a tisztitofejet felemelve a "porzsak
megtelt" jelz6 (18) teljesen piros, akkor a
porzsakot cserélni kell.

Ha ugy latszik, hogy a porzsak nincs teljesen
tele, akkor is ki kell cserélni.

El6fordulhat ugyanis, hogy a porzsak pérusaiban

nagy mennyiségl nagyon finom por gydilt fel és

eltdmitette azokat.

» Kapcsolja ki és aramtalanitsa a készuléket.

» Nyomja meg a nyitéfogantyut (19) és emelje
fel addig, hogy a helyére ugorjon.

Az On késziilékében vagy papirbél (20) vagy
szovetbdl (22) készult porzsék van (tipustol
fuggden).

» Fogja meg a porzsak fogantyujat és huzza ki.
Vegye ki a porzsakot és dobja ki.

» Az Uj porzsak kartonlemezét (21) utkdzésig
tolja a helyére.

Ha az On késziilékében szovetporzsak van,
akkor szintén a fentiek szerint kell kivenni.
Uritse ki és helyezze vissza (22).

Megjegyzés: mivel a késziilékben [év6 biztonsagi
eszkoz figyeli, hogy a porzsak a helyén van-e,
a fedelet nem lehet lecsukni, ha a porzsak
nincs a helyén.
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Tisztitja a motor sziiréjét (24)

A motor sz(r6je a késziléketben helyezik, a
sz(ir6-tamogato6 és a motor kéz6tt van. Amikor
cserél levegd kivezetési szlirét, ezt a tanacsot
adjunk hogy huzza a nyélet a sz(ir6-tamogaténal,
eltavolitja a motor sz(r&jét (24) és tisztitja,
csapva takaritja a port és utan visszaallitja a
porszivoban.

Tisztitja a Hepa sziiré6t (25)

 Ellenérizi a Hepa sz(rét alkalmilag és

ha piszkos tisztitja.

Huzza ki a dugot.

Kinyitja a sz(r6 feddjét (26) és eltavolitja a
Hepa sz(irét mint mutatunk.

Tisztitja a moshato Hepa sz(rét vizzel legalabb
egyszer minden fél év.

A keménypadlo-tisztitofej (28)
Kemény padlofeliletek (fa, lindleum stb.)
hatékony tisztitasahoz.

Tisztitja turbinai fuvéka-kefe (27)
Nyomja meg a gombot ami a fuvdka hatul van,
akkor levalaszt a levegd fed6t.

Hasznali a por-takarita kefe és hasadékes
szerszam takaritani a kefejét és a ventillatorot.

Mi a teendd, ha a késziilék
nem muikodik?

Ellenérizze, hogy a halézati kabel helyesen
csatlakozik-e a halézati csatlakozora és a
halézati aljzat mikodik-e.

Mi a teendd, ha a szivoero
csOkken?

» Kapcsolja ki és aramtalanitsa a készuléket.

« Ellenérizze, hogy a csévek, a hajlékony tomli6
és a tisztitofej nincs-e eltdmddve.

 Ellendrizze a porzsakot. Ha megtelt, cserélje ki.
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Mod de folosire

Conectarea furtunului flexibil
Tmpingeti capatul capului (1) de pe furtunul
flexibil (2) in punctul de atasare al
aspiratorului.

Pentru a scoate furtunul flexibil din aspiratorul,
apasati butonul (3) situat pe cap, apoi trageti.

Asamblarea tuburilor
(In functie de model)
* Tubul metalic (sau din plastic) (4)
- Conectati cele doud tuburi, rasucind usor.
+ Tubul telescopic (5)
- Impingeti dispozitiv de fixare cu resort (6).
- Trageti afara tubul pana la lungimea dorita.
- Eliberati dispozitiv de fixare cu resort sa
fie incuiat.

Folosirea capului de curatare si a
accesoriilor (in functie de model)
Fixati cap mare de curatare cu capatul tubului.
« Capul cu 2 pozitii (7) este echipat cu o
pedald (8) care va permite sa-i schimbati
pozitia in functie de tipul podelei care
urmeaza sa fie curatata.
Pozitia pentru suprafete dure
(caramida, parchet...) Apasati pedala
pentru a coborf peria.
Pozitia pentru covoare sau carpete.
Apasati pedala pentru a ridica peria.

+ Instrumentul pentru spatii inguste (9)
Se foloseste la locurile inaccesibile Th mod
obisnuit, cum ar fi aspirarea panzelor de
pdianjen, sau in spatele unei canapele!

* Peria de praf (10)
Pentru aspirarea ramelor tablourilor, liniilor
mobilierului, cartilor si altor obiecte
neuniforme.

* Accesoriul pentru tapiterie (11)
Pentru aspirarea tapiteriilor, saltetelor etc.
Colectoarele de scame slujesc la culegerea
scamelor si a pufului.

Cum se alimenteaza si cum se foloseste
Trageti cablul de alimentare la lungimea
dorita si introduceti-l in priza.

Apasati butonul (14) sa porniti aspiratorul.
Apasati butonul (14) inca o data sa opriti
aspiratorul.

I
Ajustarea nivelului puterii
+ Dacéa aparatul dumneavoastra este echipat
cu un control al energiei electrice variabile
(13), puteti selectiona energie apropiata
pentru sarcina. Cu céat rotiti butonul spre
dreapta, cu atat creste puterea de absorbtie.
« Manerul furtunului flexibil (15) dispune de un
regulator manual al fluxului de aer (16), care
va permite sa reduceti rapid nivelul de aspirare.

Depozitare (17)

Cand ati intrerups si ati dezlegat aparatul, tineti
stecher si presati pe butonul (12) pentru a rebobina
automatic cordul. Puteti misca sau depozita
aparatul dumneavoastrd la un loc vertical prin a
aluneca carligul de pe capul curateniei mare intru
scoarba la exteriorul aparatului.

Schimbarea sacului de praf

Sacul de praf trebuie schimbat daca aspiratorul

este setat pe putere maxima si capul acestuia nu

este pe podea,iar fereastra indicatoare “sac plin”

(18) a capului de curétare este colorata complet

n rosu.

Chiar daca sacul de praf nu este plin in aceasta

etapd, trebuie schimbat. Este posibil ca o cantitate

mare de praf foarte fin sa se fi blocat in porii

sacului de praf.

* Opriti aspiratorul si scoateti-I din priza.

* Deschideti capac apasand carligul (19),
ridicati-l pana cand sare in loc.

Aspiratorul este echipat sau cu sacul de praf din

hartie (20) sau unul din material textil (22)

(in functie de model).

* Tineti sacul de praf cu manerul si trageti.
Scoateti sac si il aruncati.

* Pentru a introduce un nou sac, impingeti
suportul cartonului al unui nou sac in lacasul
sacului (21) pana la capat.

Daci aspiratorul dvs. este prevazut cu un sac
de praf din material texitil, urmati aceleasi
instructiuni de mai sus.

Goliti- si nlocuiti-l (22).

Nota: avand in vedere faptul ca aparatul este
prevéazut cu un dispozitiv de siguranta care
verificd daca sacul se afla la locul sau, nu veti
putea inchide capacul daca sacul nu este
potrivit corect.
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Curatenia filtrul motorului (24)

Filtrul motorului este situat la interiorul aparatului
dintre suportul filtrului (23) si motorul. Ori cand
schimbati filtrul deschizatorului de aer, va
sfatuim sa trageti coada de pe suportul filtrului,
miscati filtrul motorului (24) si sa-l curatati prin
bataie micd sa Tnlaturati murdarie. Dupa aceea,
va rog sa-l puneti din loc la curatenitorul
vacuumului.

Curatenia filtrului Hepa (25)

« Sa verificati filtrul Hepa din cand in cand si
sa-l curdtati cand este murdar.

+ Sa dezlegati cordul de la stecher.

« Sa deschideti acoperisul filtrului (26) si miscati
filtrul Hepa dupa cum se arata.

* Sa curatati filtrul Hepa lavabil cu apa cel mai
putin o data la o jumdatate de un an.

* Duza pentru suprafete dure(28)
Curatarea eficientd a suprafetelor dure
(lemn, linoleum etc.)

 Curétenia ciocul periei turbinei (27)

Saé presati butonul la spatele ciocului pentru
a separa acoperisul de aer. Sa folositi perie
stergerii a prafului & unealta crapaturii pentru
a curata in mod vacuat peria si ventilator.

Ce trebuie sa faceti daca
aparatul nu functioneaza?

Verificati daca aparatul este conectat corect la
prizé si daca priza electrica functioneaza.

Ce trebuie sa faceti daca

puterea de aspirare scade?

« Opriti aspiratorul si scoateti-I din priza.

« Verificati daca tuburile, furtunul flexibil si
instrumentul de curatare nu sunt blocate.

« Verificati daca sacul de praf nu eate plin.
1l schimbati daca este necesar.
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HauuH Ha nanbn3BaTe

CBbp3BaHe Ha MbBKaBUA LUSIaHr
BkapawnTe kpas Ha HakapaiHuka (1) Ha
rbBKaBUS LWaHr (2) B MACTOTO 3a 3aKkpenBaHe
Ha npaxocMykadkara.
3a ga cBanuTe rbBKaBUst LUNAHMOT
npaxocMykaykaTa,HaTucHeTe 6yToHa (3),
KOWTO Ce Hamupa Ha HakapanHuka,crepg Toea
n3gbpnanTe Harope.
Crno6siBaHe Ha TpbLOUTE
(B 3aBMCMMOCT OT Mogena)
+ MetanHa(unu nnactmacoBa)Tpt6a (4)
- CbeguHeTe ABeTe TpbOM C Neko 3aBbpTaHe
* Teneckonu4yHa Tpb6a (5)
- ByTHeTe 3acTonopsiBalLmsa MEXaHN3bM C
npyxwvHa (6) Hanpeg.
- N3Tbpnante Tpbbarta Ao xenaHata
ObIKUHA.
- MycHeTe 3acTonopsiBaLLMsa MexaHU3bM,3a
[a ce3acTonopu.
N3nonaBaHe Ha noyucrBawmsa
HaKapalMHUK U HakapanHuuuTe
OT NpUHaanexHocTuTe
(B 3aBMCMMOCT OT Mogena)
[MocTtaBaTte ronemust NOYNCTBALL, HaKapamHUK

Ha kpasi Ha Tpbbarta.
+ HakpanHuK®BT ¢ 2 nonoxeHus (7) e

obopyasaH c negan (8), konto Bu no3sonsisa
Oa CMeHATe NoNnoXeHneTo My B CbOoTBeCcTBUE
C TVNa Ha noaa, KoWTo LWe 6be NoYNCTBaH.
MonoxeHune‘TBbPA NoA’ (NI0YKKU,NAPKET...).
HaTvcHeTe negana,3a ga cnycHete YeTkara.
MonoxeHne‘MokeT unu Kunum’.
HaTvcHeTe negana,3a aa cnycHerte yeTkarta.

» MHcTpymeHT 3a npouenu (9)
3a noyncTBaHe ¢ npaxocMmykaykaTta Ha
0OVKHOBEHO TPYAHOCTBNHU MeCTa,
Hanpumep 3a obvpaHe Ha NasKUHWU UK
noyncTBaHe noa AmsHa!l

* YetkaTa 3a nounctBaHe Ha npax (10)
3a noyncTBaHe ¢ npaxocMmykaykarta Ha
pamKu Ha KapTuUHW, pbboBe Ha Mebenu,
KHUMU 1 OpYr1 HEpaBHU NOBBPXHOCTU.

* HakapawnHuk 3a Tanuuepum (11)
3a nouncTBaHe Ha Tanuuepumn,maTpaum u ap.
Konektopute 3a BnakHa nomarar 3a obmpaHe
HaBlnakHa 1 MbX.

BknrouBaHe B MpeXxaTta n nanon3saHe
Mapbnavite 3axpaHBalums kaben 4o xenaHarta
ObIDKKHA U rO BKITIOYETE B KOHTakKa.
HaTtuHcHeTe GyToHa (14), 3a ga nycHeTe
npaxocMykaykata,HaTucHeTe 6yToHa (14)
OTHOBO.

B

PerynupaHe cunata Ha 3acMyKBaHe

+ AKO MpaxocMykaukaTa By UMa efieKTPOHeH
perynaro Ha cunara Ha 3acMmykBaHe (13),
MOXeTe [a cunaTa Taka,ye 4a CbOTBECTBA Ha
6yTOHa HagsiCHO curnaTta Ha 3acMyKBaHe ce
yBenu4aBa.

+ Opbxkata (15) Ha reBraBus LWNAHr MMa
pbyeH perynatop (16) Ha Bb3gyLUHMSA NOTOK,
KOMTO BM Mo3BOMsBa 6bP30 Aa HaManuTe
cunata Ha 3acMyKBaHe.

CbxpaHeHue (17)

KoraTo cTe u3kniounnv ypega v usabpnanm
Liernicena oT KOHTaKTa,HaTucHeTe G6yToHa (12) 3a
aBTOMaTWUYHO HaBMBaHE Ha 3axpaBaluus kabern.
MoxeTe Aa npeMecTBaTe UMK CbXpaHsiBaTe CBOS
ypen BbB BEPTUKAIHO NMOoNoXeHne, KaTto BkapaHe
C NiTb3kaHe ckobata Ha ronemusi NoYMcTBaLy,
HaKpaliHVK B Npopesa B AonHaTa YacT Ha ypeaa.

CmsHa Ha TopbuykaTa 3a npax
TopbuykaTa 3a npax TpsibBa Aa ce CMeHs,koraTo
npaxocMykaykaTa e HacTpoeHa Ha MakcumarnHa
MOLLHOCT,TOYUCTBALLMSAT HAaKpaHUK e BAUrHAT OT
noga v uHAMKaTopHOTO npo3opye (18) “nbnHa
TopbnyKa’e M3LUANO OLBETEHO B YEPBEHO.

Hopu TopbuukaTa oa He M3rnexga nbiHa Ha To3u
eTan,Ts TpsibBa aa 6bae cmeHeHa.Hait-BeposiTHO
ronsiMo KONMYeCTBO MHOMO oUH Npax e 3anyLuunn
nopute Ha TopbuukaTa 3a npax.

* W3knoyeTe ypeaa v uagbpnaiite wencena
OT KOHTaKTa.

* OTBOpETE Kanaka ,kaTo HaTUHCHETEe KykaTa
(19) v ro BaurHete,4oKaTo LUpPaKHe U ce
3acTonopu Ha MSICTo.

BawwsT ypen e ob6opyaBaH Unm ¢ xapTueHa
Top6uuka 3a npax (20), unu ¢ nnaTHeHa
Topbunyka 3a npax (22) (B 3aBUCUMOCT OT
mogena).

* XBaHeTe TopbuykaTa 3a npax 3a gpbxkaTa U s
n3gbpnante.N3sagete Topbuukata u s
N3XBbpreTe.

3a pga noctaBute HoBaTa Topbuyka, noctasete
KapTOHeHaTa ornopa Ha HoBaTa Topbuuka B
abpxartens (21) 3a Topbuyka u ro HeTUCHETE 40
KpanHO NornoxeHue.
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Ako BawuAT ypen e obopyaBaH ¢
npaTtHeHa TopbuyKa 3a npax, cnassainte
CbLUMTe yKkasaHus kaTo no-rope,ManpasHere si
1 9 noctaBeTe obpartHo (22).

3aGenexka: Tbi kaTo ypeTbT e cHabaeH ¢
npeanasHo yCTPOMCTBO,KOETO NpoBepsiBa Aanu
T0p6I/ILIKaTa € Ha MACTOTO CU,HAMa Oa MoXeTe
[a 3aTBopuTe kanaka,ako Topbuukarta He e
nocTaBeHa NpaBuITHO.

MNMouuncTBaHe Ha hunTbpa Ha MoTopa(24)

dUNTHLPBLT HA MOTOpa Ce HaMupa BbTPE B
ypena mexay Topbuukata 3a npax u MoTopa.
Bceku nbT,KkOrato CEMEHATE N3XOAHUS
unTbp,BU NpenopbyBame Aa cBansaTe
punTbpa Ha moTopa (24) 1 ro nouncreare c
n3TynBaHe,3a Aa OTCTPaHNTE 3aMabpPCABAHETO
,a crnepj ToBa ro nocTtaesiiTe o6paTHo B
npaxocMykadkarta.

CwmsiHa Ha usxogHus puntTobp (25)
* CanginTe kanaka Ha punTbpa OTAENEHNETO
(26) pasnonoxeHo BbTPe B ypeaa.

« Mouncteate HEPA cpuntbpa ,konTo Moxe Aa
ce rnepe, ¢ BoJa NoHe eiMH NbT roAunLLHO.

+ HakpaiHuk 3a TBBPA nop, (28)

EdekTBHO nouncTBaHe HaTBBLPA NOA
(ABPBO,NIMHOEYB U T.H.)

* MouuncTeTe YeTKa Aro3aTta Ha TypOUHaTa (27)
MoxeTe aa HaTucHeTe ByToHa Ha 3apHaTa
CTpaHa Ha HakpaWHuka, 3a fa oTBopuTe
Bb3dyxa Kanak.

MoxeTe fa nanonsearte 4YeTka u npax,
HakKpaWHWK 32 MIHCTPYMEHT 3a NoYMCcTBaHe
Ha YyeTkaTta 1 BEHTUnaTop.

Kak na noctbnure,Korato cunara
Ha 3aCMyKBaHe otcnabHe?

MpoBepeTe Janu ypeabT € BKIYEH
NpaBUIHO B efl.Mpearta 1 [anu KoTakTbT € B
U3MNpPaBHOCT.

Kak pga noctbnure,korato cunarta
Ha 3aCMyKBaHe oTcrnabHe?

+ CnpeTe ypeaa v ro U3KIo4eTe OT en.mpexara.

* MNpoBepeTe fanu He ca 3anyLueHn unu
3a4PbCTEHN pr6|/|Te, MBraBUAT LWNaHr N
NOYNCTBALUMNAT UHCTPYMEHT.

* MNpoBepeTe ganu Topbuykara 3a npax He e
nbJiHa.AKO € HeobXo0aMMO, CMEHETE.
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Si ta pérdorni

Lidhja e tubit elastik

Shtyni fundin e kokés (1) sé tubit elastik (2)
né pikén e lidhjes té fshesés me korrent.
Pér ta hequr tubin elastik nga fshesa me
korrent, shtypni butonin (3) t&€ vendosur te
koka, dhe pastaj térhigeni lart.

Montimi i tubave
(né varési té modelit)
- Gyp Metalik (ose Plastik) (4)
- Bashkojini miré té dy tubat duke i
rrotulluar lehté.
* Tubi teleskopik (5)
- Shtypni para fashetén susté.
- Térhigeni tubin né gjatésiné e duhur.
- Léshojeni fashetén susté gé té mbyllet.

Pérdorimi i kokés pastruese dhe Kokave

Aksesore (né varési t& modelit)

Bashkoni kokén e madhe pastruese né

fundin e tubit.

- Koka me 2 pozicione (7) éshté e pajisur
me njé pedal (8) gé ju lejon t& ndryshoni
pozicionin e saj sipas llojit t&¢ dyshemesé
qé do té pastrohet.

Pozicioni pér dysheme té forté (pllaka,
parket, cimento...). Shtypni pedalin pér
té ulur furgén.

Pozicioni pér tapet ose sixhade.
Shtypni pedalin pér té ngritur furgén.

» Mjet Zgjatimi (9)
Pér té fshiré né vende normalisht té
paarritshme, d.m.th. pér té kapur pélhurat
€ merimangave, ose poshté divanit!

* Furca e Pluhurave (10)
Pér fshirjen e kornizave dhe anéve té
pikturave, libra dhe objekte té tjera té
crregullta.

+ Koké pér Tapiceri (11)
Pér fshirjen e tapicerisé, dyshekéve, etj.
Mbledhésit e fijeve ndihmojné né
mbledhjen e fijeve dhe pushit.

Si ta vini né prizé dhe ta pérdorni

Térhigeni kordonin elektrik né gjatésiné e
déshiruar dhe vendoseni né prizé. Shtypni
butonin (14) pér t& ndezur fshesén me korrent.
Pér ta ndaluar shtypni pérséri butonin (14).
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Rregullimi i nivelit té fuqgisé

« Nése pajisja juaj éshté e pajisur me njé
celés té ndryshueshém té fuqisé (13), ju
mund té zgjidhni fuginé né ményrén mé
té miré pér detyrén tuaj. Sa mé shumé ta
¢oni butonin nga e djathta, mé e madhe
éshté fuqia e thithjes.

+ Doreza e tubit elastik (15) ka njé rregullator
manual té garkullimit t& ajrit (16) gé ju lejon
té ulni pér pak kohé nivelin e thithjes.

Ruajtja (17)

Pasi té keni fikur pajisjen dhe ta keni hequr
nga priza, shtypni butonin (12) pér té
mbledhur automatikisht kordonin.

Ju mund ta lévizni ose ruani pajisjen tuaj
né njé pozicion vertikal duke e rréshqitur
kapésen e kokés sé madhe té pastrimit né
folené né anén e poshtme té fshesés me
korrent.

Ndérrimi i geses sé pluhurave
Qesja e pluhurave duhet t& ndérrohet kur
pastruesi éshté vendosur né fuginé
maksimale dhe koka pastruese éshté larg
dyshemesg por dritarja e sinjalit “gesja plot”
(18) éshté plotésisht né ngjyré té kuge.

Edhe nése gesja e pluhurave nuk duket
se éshté plot né kété fazé, ajo duhet té
ndérrohet.

Mund té ndodhé gé njé sasi e madhe
pluhuri t& imét té bllokojé poret e geses
sé pluhurave.

* Fikeni pajisjen dhe higeni nga priza.
* Hapni kapakun duke shtypur kapésen

(19) e duke e ngritur lart deri sa té kapet
né vendin e saj.

Pajisja juaj &shté e pajisur me njé gese
pluhurash prej letre (20) ose njé qese
pluhurash prej rrobe (22) (né varési

té modelit).

* Kapeni gesen e pluhurave nga doreza
dhe térhigeni. Higeni gesen dhe largojeni.

* Pér té rivendosur njé gese té re shtyjeni
mbéshtetésen prej kartoni t&€ geses sé re
né mbajtésen e geses (21) deri sa té
mos shkojé dot mé tej.
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Nése pajisja juaj éshté e pajisur me njé
qese pluhurash ndigni té njéjtat udhézime
si mé sipér.

Boshatiseni dhe rivendoseni (22).

Shénim: pasi pajisja ka njé mjet sigurie
gé kontrollon nése qgesja éshté e vendosur
ju nuk mund ta mbylini kapakun nése
gesja nuk éshté vendosur si¢ duhet.

Pastrimi i filtrit té motorit (24)

Filtri i motorit €shté i vendosur brenda
pajisjes midis geses sé pluhurave dhe
motorit. Sa heré gé ndérroni filtrin e daljes
sé ajrit ju késhillojmé té higni filtrin e
motorit (24) dhe ta pastroni duke e
shkundur pér té hequr papastértité dhe
rivendoseni né fshesén me korrent.

Pastrimi i filtrit té shkarkimit (25)
* Kontrollojeni heré pas here filtrin e

shkarkimit dhe pastrojeni kur té jeté i pisté.

« Higeni kordonin nga priza.

- Hapeni kapakun e shkarkimit dhe higeni
(26) filtrin e shkarkimit si¢ tregohet.

» Ju duhet t€ lani filter HEPA lahet té paktén
njé heré né ¢do gjashté muaj.

* Koké pér dysheme té forté (28)
Pastrim efektiv i dyshemeve té forta
(dru, linoleum, etj.)

* Pastrimi i kokés me furgé turbiné (27)
Shtypni butonin né pjesén e pasme té
kokés pér té ndaré kapakun e ajrit.
Pérdorni furgén e pluhurave dhe mjetin e
zgjatimit pér té pastruar furgén dhe
ventilatorin.

Cfaré té béni nése pajisja

juaj nuk punon?

Kontrolloni nése pajisja éshté e véné miré
né prizé dhe se priza elektrike funksionon.

Cfaré té béni kur ulet fuqgia
e thithjes?

* Ndalojeni pajisjen dhe higeni nga priza
* Kontrolloni nése tubat, tubi elastik dhe mijeti

i pastrimit nuk jané té bllokuara.

« Kontrolloni gé gesja e pluhurave nuk éshté

plot. Z&évendésojeni nése duhet.
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Declared value of acoustical noise of this product is 79.dB(A).
That comply with the requirements level A of acoustical power considering of
reference acoustical power 1pW.

Informace pro zakaznika.
Hluk podle EN:
- norma EN 60704-2-1 79.dB (A)

Deklarovana hodnota akustického hluku tohoto produktu je 79.dB(A).

Spifia poZiadavky urovne A akustického vykonu s prihliadnutim na referenény
akusticky vykon 1pW.

Kod slovenského zakona €.177/2002 / EN60704

Deklarowany poziom hatasu dla modelu ... wynosi 79.dB(A).
Mierzony wedtug skali A w odniesieniu do 1pW

Ennek a terméknek a hivatalos akusztikus zajszintje 79.dB .
Ez megfelel az ,A’szintlihangerékdvetelményeinek, tekintve a viszonyitasi
alapként alkalmazott 1 pW hangerét.

Nivelului declarat de zgomot al produsului este de 79dB (A).
Acest nivel este conforma cu cerintele pentru nivelul A din puterii acustice in functie
de puterea de referinta de 1pW.

[eknaprpaHoTo HMBO Ha LWyMa Ha npogykTa € 79 db (A).
ToBa HMBO € B CbOTBETCTBUE C U3NCKBAHUATA 3@ HMBO A Ha aKkycTU4HaTa
MOLLHOCT cnopef pedepeHTHaTa MOLHOCT Ha 1pW.

Nivelin standard zhurma e kétij produkti &shté 79 dB (A).
Ky nivel pérputhet me kérkesat e nivelit A t& pushtetit akustikés, dhe fuqgia
akustikés pér referencé éshté 1pW.

-53-



3¢

1 3¢

3¢

3¢

Disposal of your old appliance

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means the
product is covered by the European Directive 2002/96/EC.

2. All electrical and electronic products should be disposed of separately from the
municipal waste stream via designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old appliance, please contact
your city office, waste disposal service or the shop where you purchased the product.

Likvidace starého pristroje

1. Kdyz je k vyrobku pfipojen tento symbol preskrtnutého kontejneru, znamena to, ze
se na néj vztahuje Evropska smérnice 2002/96/EC.

2. Elektronické a elektrické vyrobky by mély byt likvidovany oddélené od domovniho
odpadu prostfednictvim sbérnych mist uréenych k tomu viddou nebo mistnimi Grady.

3. Spravna likvidace vaseho starého pristroje pomlze zabranit moznym negativnim
vlivim na zivotni prostfedi a lidské zdravi.

méstsky Grad, sluzbu pro odvoz odpadkt nebo obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Pozbywanie sie urzadzenia
1. Jezeli do produktu dotaczony jest niniejszy symbol przekreslonego kosza oznacza
to, ze jest on objety Dyrektywa Europejska 2002/96/EU.
2. Wszystkie elektryczne i elektroniczne urzadzenia powinny by¢ oddawane do
specjalnych punktéw zbiorki wyznaczonych przez miejscowe lub regionalne wtadze.
3. Wiasciwa likwidacja urzadzenia pomoze chroni¢ srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie.
4. Wiecej szczegobtowych informacii o likwidacji nieuzywanego urzadzenia mozna
uzyska¢ w urzedzie miasta, punktach uzdatniania odpadéw lub w sklepie, gdzie
produkt zostat kupiony.

Likvidacia starého zariadenia

1. Ak je tento symbol prekrizeného odpadkového kosa na kolieskach pripevnenyk
vyrobku, znamena to, Zze produkt spada pod Eurépsku smernicu 2002/96/EC.

2. VSetky elektrické a elektronické produkty by sa mali zlikvidovat zvlast od domového
odpadu pomocou na to uréenych zbernych zariadeni, ktoré urcila viada alebo
miestne Urady.

3. Spravnou likvidaciou starého zariadenia pomézete predchéadzat potencialnym
dosledkom na zivotné prostredie a ludské zdravie.

4. Ak chcete podrobnejsie informacie o likvidacii vasho starého zariadenia, kontaktuijte,
prosim, mestsky Grad, sluzbu pre likvidaciu odpadu alebo obchod, kde ste vyrobok kapili.

Régi eszk6zok artalmatlanitasa

1. A késziiléken lathaté athuzott, kerekes szeméttarol6 jel jeldli, hogy a készllék a
2002/96/EC EU-iranyelv hatalya ala esik.

2. Minden elektromos és elektronikai késziléket a lakossagi hulladéktol elkilonitve kell
begydjteni, a kormany vagy az énkormanyzatok altal kijellt begydijté eszkézok
hasznalataval.

3. Régi eszkdzeinek megfelel6 artalmatlanitasa segithet az esetleges egészségre vagy
kdérnyezetre artalmas hatasok megelézésében.

4. Ha tobb informaciéra van sziiksége régi eszkdzeinek artalmatlanitasaval kapcsolatban,
tanulmanyozza a vonatkozé kérnyezetvédelmi szabalyokat, vagy lépjen kapcsolatba az
Uzlettel, ahol a késziiléket vasarolta.




Casarea aparatelor vechi

1. Aceasta sigla (un cos de gunoi incercuit si taiat) semnifica faptul ca produsul se afla

sub incidenta Directivei Consiliului European 2002/96/EC.

2. Aparatele electrice si electronice nu vor fi aruncate impreuna cu gunoiul menajer, ci vor
fi predate in vederea reciclérii la centrele de colectare special amenajate, indicate de autoritatile
nationale sau locale.

. Respectarea acestor cerinte va ajuta la prevenirea impactului negativ asupra mediului
fnconjurator si sanatatii publice.

4.Pentru informatii mai detaliate referitoare la casarea aparatelor vechi, contactati autoritatile

locale, serviciul de salubritate sau distribuit rul de la care ati achizitionat produsul.
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WaxBbprisiHe Ha BalumMs cTap ypen

1. Korato TO31 cumBOn Ha 3agpackaHa koda 3a GOknyk e nocTaBeH Bbpxy AALEHO u3fenwve, Tosa
03Ha4aBa, Ye U3ZenveTo nonaga noa pasnopeabute Ha EBponericka aupektuea 2002/96/E0.
2. BCHUKM eNeKTPUYECKN 1 eNEeKTPOHHI M3nenus Tpsibea Aa ce U3XBbprsAT OTAENHO OT bGuToBMTE OTNaAbLM,
B OMpe/eneHu 3a LienTa CbOPbXEHWs!, MOCOYEHU OT bp)KaBHUTE UK MECTHUTE OpraHu.
3. MpaBWMHOTO M3XBbPMsIHE Ha BalUMs ypen Lie NMoMOorHe 3a NpefoTBpaTsiBaHe Ha Bb3MOXHN HeraTuBHU
NocneavLmn 3a oKornHaTa cpeaa ¥ YOBELLKOTO 3ApaBe.
.3a no-nogpobHa WHdopMaLUmMs 3a W3XBLPMSHETO Ha BalWs CTap yped ce o6bpHeTe KbM Baliata
obLmHa, cnyxbute 3a cbbrpaHe Ha oTNaAbLW UMW MarasuHa, OTKbAETO CTe Kynunu cBos ypes.
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Hedhja e pajisjes suaj té vjetér

1. Kur ky simbol koshi me rrota me kryq sipér i &shté ngjitur njé produkti do té thoté se produkti
mbulohet nga Direktiva Europiane 2002/96/EC.

2. Té gjitha produktet elektrike dhe elektronike duhet té hidhen t€ ndara nga sistemi komunal i
plehrave pérmes objekteve té pércaktuara t& grumbullimit, caktuar nga geveria ose
autoritetet lokale.

3. Hedhja e sakté e pajisjes suaj té vjetér do t& ndihmojé né parandalimin e pasojave té
mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin e njerézve.

4. Pér informacion mé té detajuar mbi hedhjen e pajisjes suaj té vjetér, ju lutemi kontaktoni
zyrén e qytetit tuaj, shérbimin e grumbullimit t& plehrave ose dyganin ku e keni
bleré produktin
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